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IosicHUTENLHAA 3aNNCKA

CamocrosiTenbHast pabota mo uHocTpaHHoMy si3blky B CCY3e HampaBiieHa
Ha Pa3BUTHE CMOCOOHOCTU U TOTOBHOCTH K CAMOCTOSITEILHOMY U HENPEPHIBHOMY
U3YYEHUIO HMHOCTPAHHOTO f3bIKA, JaldbHEH TeMy CcaMOOOpa30BaHHUIO C €ro
MOMOIIBIO M COIMATILHOM a/lalTaluu.

Hacrosimmue MY cocraBiieHbl B COOTBETCTBHHM C TpeOOBaHHUSMHU paboyeit
nporpammbl 1o yueOHou mucrumuinae OI'CHD.04 MHOocTpaHHBINA S3bIK (HEMEITKUMN).
Ha w3yuenue Hemeukoro sspika 1o crnenuanbHoctu 44.02.03 Ilemaroruka
JIOTIONIHUTEIBHOTO  00pa3oBaHHMA B OOJACTH  MY3BIKAIBHON  JESTENbHOCTU
npenycMoTpeno 172 aynuropueix yaca u 30 4acoB caMOCTOSITENTLHOU PabOTHI.

Lenpro caMOCTOSTENFHOM pabOThI CTY/ICHTOB SIBJSIETCS BHIpAOOTKA YMEHU
Y HABBIKOB PAaIlMOHAILHON pabOTBI C TEKCTOM, a TaKke (POPMUPOBAHUE YMEHHS
II0JIB30BAThCS CIOBAPSMHU M ITPAMMAaTUYECKUMH CIIPAaBOYHUKAMH. /[ 3TOro Hamo
3HaTh OCHOBHbIE (QOpMBI 00pabOTKM y4uyeOHOro Marepuana, IpaMMaTHUYECKUe
(OpMbI, THIUYHBIE [ SI3bIKA TAHHOTO TUIIa MAaTEPUAJIOB.

YTo0bl yCHEeHO YCBOUTH MaTepuai AJisi CaMOCTOATEIbHON pabOThl CTYIEHT
JOJDKEH W3YyYWTh TIPAaMMATHYECKUE IIPaBUJIA, BBIIOJHUTH TPEHUPOBOYHBIC
JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKUE YIIPAXKHEHUS.

B MYV onucansl npueMbl paboThl €O CIOBAMH, TEKCTaMH, FpaMMaTHYECKUM
MaTepHaloM B BHUJI€ MHCTPYKIMI U MaMITOK, B KOTOPBIX COJIEPKATCS YKa3aHUA O
MpUEMax CaMOCTOSITENILHOM paboThl, crmocobax 000O0IIEeHUS W CHUCTeMaTU3alluu
3HAaHUW MYTEM COCTaBIICHUS TAOJMII, CXeM, OIOPHBIX KOHCIIEKTOB. Kontponas CPC
OCYLIECTBJISIETCSI Ha YYEOHBIX WM JOMOJHUTENbHBIX 3aHATHSAX B (Qopme
CIIOBAPHBIX JTUKTAHTOB, TPAMMATHYECKUX U JIEKCUYECKHX TECTOB, MPE3EHTALNH
IIPOEKTOB, YCTHBIX COOOUIEHUH MO TEME.



2. TemaTnueckuii MJIaH

CamocrosiTesibHas pad0oTa CTY/ICHTOB

Tema JIeKIIMU WK PAKTUYECKOTO 3aHSATHUS Yac | Bug pabotsl

1. BBogHO-hoHETHYECKHUH KypC. 1 TpeHupoBOUHBIE

2. BBoaHo-(hoHeTHUECKUH KypC. dboHeTHUECKHE
yIpaKHEHUS
COCTaBUTH
TPAHCKPUIIIUIO

3. O6pa3zoBanue B ['epmannm. 1 Yurats 1 IepeBOAUTH

4. Obpa3oBanue. TekcT «O0pa3zoBaHue B
benepalbHbIX 3eMIISIX
['epmannm»
Hanucate counHnenue
«Yto Takoe
obpazoBaHue?»

5. O6pazoBanue B Apctpuu u Ll[Beiinapun 1 [ToaroToBUTH TBOpYECKOE

6. O6pa3zoBanue B Poccun. cOO0IIeHHE «JIyumme
y4ucOHBbIC 3aBEJACHUS B
[Iseinapum».
CocrtaButh PEUTHUHT
JTy4IINAX y4eOHBIX
3aBeneHun  Poccuiickon
denepanum.

7. O0Opa3zoBaTeIbHbIE YUPEKICHUS B 1 IToaroToBUTH TBOpPUYECKOE

benropockoit o0nacTu. coobmenue o COO® HNY

8. CpeactBa wmaccoBod  uHGpOpPMAIUU. benlV.

HHTepHeT: 3a 1 IPOTUB Hanwucate acce
«HTEpHET U 1.

9. CrpanaTenbHblii  3aJIOr  HEMEILKOIO 1 BrIm10sIHUTH

riarosia. TPEHUPOBOYHBIC

10. CpenctBa MaccoBoil HHPOPMAIIUH. yIpaKHEHUS
[ToaroroBuTh coOOIIEHUE
«CMU: BCEraa b0’
npasza’y

11. MopanbHBI€ TIIaroibl. 1 Brimoauuts

12. 3ammra OKpyXawmomieil cpeabl B TPEHUPOBOYHBIC

benropoackoit o6mactu (Crapseiit Ockor) YIPAKHEHUS
IloaroroButh HOOKIAX O
3allUTe OKpYKarolen
cpeapl B benropoackoi
obnacTu

13. I'no6anbHoe motemieHue. IlapHUKOBBI 1 Haiitu nndopmarnuto o

ahdekt

rJI00AJILHOM ITOTEIJIEHUH
B lHTepHeTe 1




MMOATOTOBUTH YCTHOC

CcOOOIIeHNE
14. CnoXHOCOYMHEHHBIE MPETIOKEHUS CocTaBUTh JECATh
16. ABctpus CJII0’KHOCOYMHEHHBIX

MPEAIOKEHHM 110 TEME
BrimoauTts pedepat mo
TeMe «ABCTPUSI»

17. UBeitnapus
18. JIrokceMOypr, JINXTeHIITEHH

BrimoauTts pedepat mo
teme «llIBenapusn»
IloaroroButs
MPE3EHTALUIO 0 TEME
«Hemenxko-ropopsiue
CTpaHbI»

19. KauecTBa uaeanpHOTO memarora

Harmucats 3cce «Ilouemy
sI X049y OBITh YUUTEIEM

20. HeMmeuxuii s136IK — SI3BIK OOILIEHUS Hanwucatb acce
«Hewmenkuii sI3pIK B MOEN
Kapbepey.

21. JlenoBoe obmieHue B mpodeccuu Hanucatp JIEII0BOE

«ITemaror». MMHCHEMO.

22. ctopus HEMEIKOTO S3bIKa

YreHue u IICPCBOJ TCKCTA
«Die Geschichte der
deutschen Sprache»

23. Henmunbie ¢popMBbI rinarosna

CocTtaBuTh TaOIUILY
«Henuunbie popMbl
rJ1aroJay.

24. "unduHUTHB

BBINOJIHATH KOHCIIEKT U
TPEHUPOBOYHBIE
YIPaKHEHHUS.

25. Ilpuuactus

BEBITOMTHUTE KOHCIIEKT U
TPEHUPOBOYHBIE
YIPAKHECHUS.

26.Dpazeosoru3MBblI. ®pa3zeoaoruuecKue
000pOTHI

Haiitu u Beiniucats 20
(hpaszeosIoru3MoB.

27. My3bIka B Halleil )KU3HU

PedepupoBanue Texcra
«My3bIka B HallIen
AKUZHIM

28. My3bikanbHble (eCTUBAIU

acce «My3bIka H s»

29. My3bIKanabHbIe KOHKYPCHI

[ToaroToBUTH COOOIIICHNE
0 MYy3BbIKQJIBHOM
(dhecTrBaie UM KOHKYPCE

30. ITesen

BBIITOJIHUTD JICKCUKO-
rapMMaTni4CcCKuX




YHOPAKHCHUA 110 TEMC
CrnoxHbie IMPCAJIOKCHUA

31. Hupuxep 2 Hamucate acce  «Uto
32. 3asBienue o mpuéme Ha padoTy. TaKoe MEeCHA?»

Hanucats 3asBi1eHmE 0
npuéme Ha padoTy.

33. nTepBhIO U pe3toMe. 2 CocTaBUTh COOCTBEHHOE
34. DTuKa J1eT0BBIX OTHOUICHUH. pe3oMme.

Harmmucate 3cce «A B
JIETTOBOM MUPEY.

Bcero

30 4.

1.

Meroanueckue  yKasaHusl ISl BBINOJHEHMs  3aJaHUii s
CaMOCTOAATE/IbHON PadOThI

CamocrositesibHa padora Ne 1 (14)

Tema: BBogHo-(hoHeTHUECKUH KYpC.

[enn: CoBepriieHCTBOBaHUE (DOHETUUECKUX HABBIKOB TOBOPEHHUSI.
3aganue: BBINOTHUTE TPEHUPOBOYHBIE YIIPAKHEHHUS.

KoHTposib: oTdeT B ycTHOM opme

1.

AN
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IIpouuTaiiTe cOrJIacCHO TPAHCKPHUIIUMY U UHTOHALUM

Lieber Thomas, wie geht es dir?

Ich sitze hier gerade an meinem Schreibtisch und schaue aus dem Fenster.
Es regnet in Stromen.

Deshalb vertreibe ich mir die Zeit ein wenig und schreibe dir mal wieder.

Das Wetter geht mir auf die Nerven, seit fast zwei Wochen regnet es hier;
ich bin echt urlaubsreif!

Ich brauche die Sonne!!
Aber bald geht's ja los!!!
Ich freue mich schon sehr auf meinen Urlaub in Stidfrankreich.

Ich spare seit Weihnachten darauf; Siidfrankreich ist nicht ganz billig, aber
ich mochte endlich mal einen besonderen Urlaub machen, nicht immer nur
diese kurzen Ausfliige in die Umgebung.

10.Maastricht, Liittich und Briissel sind ja sehr schon, aber ich habe schon seit

vier Jahren keinen richtigen Urlaub mehr gemacht.

11.1ch fahre wahrscheinlich Mitte Juni mit dem Zug nach Nizza; den genauen

Termin weiB3 ich noch nicht.

12.Der ,,Thalys", ein franzdsischer Hochgeschwindigkeitszug, fahrt von Koln

iiber Aachen bis Paris, zum Gare du Nord.




13.Dort muss ich leider umsteigen, das heil3t, ich muss mit der U-Bahn quer
durch Paris zum Bahnhof Paris Lyon fahren.

14.Da muss ich in den Zug nach Nizza einsteigen.
15.Das ist etwas umstindlich.

Ipounraiire:
a—d

der Ball — die Bille

der Schrank — die Schrianke
der Bank - die Banke
der Mann — die Ménner
die Kraft — die Krifte
das Dach — die Dacher
die Hand — die Hénde
die Wand — die Wénde
tragen — tragt

fahren — fahrt

au — du

der Baum — die Baume
das Haus — die Hauser
bauen — das Gebaude

IIpouwuraiire:
ch=x»

Ich, mich, dich, sich, euch, die Biicher, die Dacher, die Tiicher, das Marchen,
sechzehn, sechzig, das Gedicht

ch=x

Das Buch, das Dach, das Tuch, suchen, machen, lachen, acht, brauchen, das
Loch

Sp

spielen, sprechen, der Spaten, der Spiegel
st

stehen, der Stuhl, die Stral3e, der Stern, still
sch



Die Schule, der Tisch, schwarz, der Schrank, schon, schon, die Flasche, der
Fisch, die Tasche, Mascha, Mischa

Schusche — schusche — schusche

CamocrosiTebHa padora Ne 2 (14)

Tema: BBogHO-(hoHEeTHUECKUH KYpC.

[ens: CucremarusupoBaHue (POHETHUUECKHX HABBIKOB. Mesoauka, TOH, PUTM,
TEMII, YJapeHue.

3aganue: CocTaBUTh TPAHCKPUIILHUIO.

KoHTposib: 0T4eT B nucbMeHHOU hopme

TpaHcKpUNIMSA B HEMELKOM S3BIKE HMCHOJIB3YETCA 3HAYUTEIBHO PEkKE, YEM ITO
MPOUCXOJUT B AHIVIMMCKOM, MOCKOJIbBKY TOJIaBIIAIONIEE YHMCIO HEMEUKHX OYKB
00Ja1at0T MOCTOSTHHBIMHU 3BYKOBBIMH COOTBETCTBUSAMU. OJHAKO BCE KE HMEIOT
MECTO  OINpEACNICHHbIE CiIy4Yau, KOIJa HEOOXOAMMO  O3HAKOMHUTBCS  C
TPAHCKPUIILIMEN JUIsl TNPABWIBHOTO MNPOU3HOUIEHUS H3Yy4aeMbIX CIJIOB. YTOOBI
HAy4YUTHCSI MOJB30BAThCSl HEMEUKOW TPAaHCKPHUIILMEH, HEOOXOAMMO JUIsl Haydajia
II03HAKOMUTHCS. C MCIOJIB3YEMBIMU B HEW 3HAKAMM U COOTBETCTBYIOLIUMHU UM
3BYKaMH:

Hemeuxaa mpanckpunyus

a hat hat & timbrieren te'brizran

a: Bahn bamn & Timbre 'te:bra

e Ober 'o:be 8 halte ‘halta

e Chr u:e f Fass fas

2 pensee pa'se: g Gast gast

a: Abonnement abona'ma: h hat hat

ai weit vait i vital vita:l

au Haut haut it viel fi:l

b Ball bal i Studie Ttu:dia

¢ ich e 1 Birke brrka

d dann dan ‘j ja ja:

d3 Gin dsm k kalt kalt

e Methan me'ta:n 1 Last last

e Beet be:t l Nabel 'na:bl

¢ hitte heta m Mast mast

€: wahlen 've:len .m grolem 'gro:sm
n Naht na:t



n baden 'ba:dn r Rast rast
.13 lang lag s Hast hast
0 Moral mora:l .j' schal Jail
o Boot bo:t Tal ta:l
0 loval loa'ja:l ts Zahl tsa:l
o Fondue fo'dy: t] Matsch mat [
o: Fond fo: u kulant kulant
s Post post u: Hut hu:t
o Okonom okono:m u aktuell ak'tuel
o: Ol o:1 U Pult pult
ce gottlich 'geetlic v was vas
% chacun 2 son gout fakbeasz)'gu' X Bach bax
ce: Parfum par'fce: | v Physik fy'zi:k
.gy Heu hoy v: Riibe Ty:ba
Pakt pakt ¥ Etui e'tyi:
‘pﬁ Pfahl pfa:l vy fiillen 'fylen
z Hase 'ha:za
3 Genie se'ni:

Cucrema TJIacCHBIX HEMEIIKOTO si3bIKa BKJIOYAET B ceOst Tpu audTonra (ei [ ai |
— dein, au [ au | — grau, eu/ du [ oy | — beugen, lduft) u nsarHagnaTh
MOHO(TOHTOB. Hemerkue TiacHble MOTYT JIEMOHCTPHUPOBATH OJTOTY U
KpaTKOCTh, 00pa3ysi COOTBETCTBYIOLIME Mapbl, Hampumep: JOATui [u:] u
kpatkuii [u]. OgHako B AOMOJIHEHHWE K mape AOJITUW [e:] — KpaTkui [€]
UMEeTCs  BTOpPOM  JNONTUA  3BYK  [€:],  BBINOJHSIONIMI  0COOyIO
CMBICIIOPA3IMUUTENbHYI0 DyHKIMIO, Hartpumep: leer [ le:e |, Abwehr [ apve:e ],
HO: géren [ ge:ron |, Wahrung [ve:run].

JlonruMu B HEMEIIKOM SIBIITFOTCSI TJIACHBIE 3BYKH B OTKPBITBIX CJIOTaX TMOJ
ynapenueM. [log OTKpBITHIMM TIOHMMAIOTCS OKAaHUYMBAIOIIMECS Ha TJACHBIC
CJIOTH, 32 KOTOPBIMH HIYT CIICIYIOIINE CJIOTH, HAYMHAIONIUECS C COTJIACHBIX
3BYKOB, Hanpumep: Do-se [ do:zo ], 16-sen [ lozen |, Sa-ge [ za:go |.

B HEeMenkoM sI3bIKE UMEIOTCS CJIOBA C TaK HAa3bIBACMBIMH YCIIOBHO 3aKPBITHIMU
cioramMu. B Takux coBax KOpPHEBBIC TJIACHBIC JIEMOHCTPHUPYIOT JOITOTY U MPHU
3aKpBITOM CJIOT€, IIOCKOJBKY TIpM H3MEHCHHH (OpPM OHH TMEepexoisiT B
OTKPBITBIC, HanIpuMep: wag-te [ wa:kto | (YCI0BHO 3aKpBITBIN — JTOJTHI) — Wa-
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gen [ va:gon | (OTKpBITEIM — moaruii), griin [ gry:n | (YCJIOBHO 3aKpbIThIA —
JONTUH) — grii-ne [ gry:nd | (OTKPBITBINA — JOJITHH).

J10JIr0Ta HEMEUKHUX IIACHBIX MOKET MepeaaBaThCsl CJAeAyIOIIUM 00pa3om:

o 4Yepe3 yABOCHHE COOTBETCTBYIONIUX IIacHbIX, Hanpumep: Aal [ a:l ], Paar [
pae ],

e C TOMOIIBI0 HEYUTaeMoro «h» TOCIEe COOTBETCTBYIOUIETO TJIACHOTO,
Hampumep: kithl — [ ky:1 ], bohren [ bo:ran ], lehren [ le:ron ],

e TIOCPEICTBOM HCITOJIb30BAHUS OYKBOCOUETAHUS «i€», KOTOPOE CIYKUT IS
yKa3aHUsl Ha JIOJITOTY TJIACHOTO «i» — [ 1: |, Hampumep: wieder [ vi:doe ],
Sieg [ zi:k ], Wiege [ vi:go ].

Kornma ciorm 3akaH4YMBArOTCS Ha CIUHUYHBIC, YIABOCHHBIC, YTPOCHHBIC M T.N.

COIJIACHBIC, OHM CYHUTAIOTCS 3aKPBITBIMA. B TakWx cjorax TIJIacHBIC

JIEMOHCTPHUPYIOT KpaTKocTh. KpaTkuMu Takke Bcerja OyIyT TiIacHbBIE Tepe

OyKkBOCOYETaHUSAMH «ck»  «tz» cnemnyromiero ciora, Hanpumep: Glick [ glyk ],

trotz [ trots ], pfliicken [ pflykon | u T.1. Ilpu sTOM He cTOMT 3a0BIBaTH O

HAJIMYUHU B HEMEIIKOM SI3bIKE TTIOMCTUHE OOJIBIIIOrO KOJWYECTBA UCKITFOUCHUN W3

BBIIIICYKA3aHHBIX (DOHETHUECKUX MPABHUIL.

Jliis 3ByKa «e» B 0e3yIapHBIX cjorax U B 0e3yJapHbIX MpeduKcax «ge-» u «be-

» XapakTepHa pelyKIus, HanpuMep: bewegen [ bove:gon |, gebraten [ gobra:ton

]. OCHOBHBIE TJIACHBIC HE PEAYHHPYIOTCS, a JIUIIb MEPEXOAAT U3 JIOITUX B

nosyoyrue, Hanpumep: Ra-ke-te [ rak:to ], po-si-ti-ve [ poziti:vo | .. s

CJIOTOB, HAUYMHAIOIIMXCSA C TJIACHBIX, XapaKTEpHO MPOM3HECEHWE WX C TaK

HA3bIBACMBIM TBEPJABIM TMPHUCTYIIOM. B HEMENKOM MOXXHO BCTPETHTh

oryOJieHHbIE 3BYKH — TJIACHBIC «ii» U «O», aHAJOTOB KOTOPHIM B PYCCKOM HE

UMEeTCH.

Cucrema COTJIaCHBIX 3BYKOB HEMEITKOTO SI3bIKa

CuctemMa HEMEIKUX COTJIACHBIX BKIIOYaeT B ceOs 23 3Byka. Hemenxkue

COTJIACHBIC 33 PEAKUMH HCKIIOUCHUSIMU COXPAHSIOT MPHUBS3aHHOCTh K

OTIpe/IeTICHHBIM 3BYyKaM, KOTOPBIE COOTBETCTBYIOT Ha3BaHUSAM HEMEIIKUX OYKB B

umeromemcst aidasure, Hanpumep: N —[n ], K—[ k], T—[t] u 1.0

VckmoueHusl W3 TaHHOTO IMpaBWIa, KOHEYHO K€, UMCIOTCS, U KacaloTcs OHH

WHOCTPAHHBIX 3aWMCTBOBAaHUH, COXPAHMBIIUX IPOU3HOIICHHE, OJHM3KOe K

SI3BIKOBOMY MCTOYHHKY.

HekoTopble HEeMEIKKe COTIaCHBIC 3BYKH TIEPEIAF0TCS ITMPOKO UCIIOJIb3yEeMBIMU

B s13bIKe OyKBOCOUeTaHUsIMU, Hanpumep: tsch — [t[ ], sch — [ [ ] T.4.

[To MHTEHCUBHOCTH MPOM3HOIICHUS HEMELKHE COTJIACHBIC SBJISIOTCS 3aMETHO

Oosiee HANPSHKCHHBIMH, Ye€M PYCCKHE, HHUKOIJIa HE CMArYaroTCs, a 3BOHKHE

HECKOJIbKO MEHEee 3BOHKH, YeM pycckre. Ha KoHIe CIIOB M OTAEIBHBIX CIIOTOB

NPOMCXOIUT ONTYIICHUE 3BOHKUX COTJIacHbIX, Hampumep: Abfall — [ apfal ],

Hund [ hunt ], Bund [ bunt ]. B Hemerkom cymiecTByeT Takoe SIBIEHUE, KaK

acTIMpaIisl COTJIACHBIX, ITOJ KOTOPOH TIOHMMAaeTCs WX IPOW3HECCHHE C

XapaKTepHBIM TPHUABIXaHHEM. YJIBOCHHBIC Ha IMChME COTJIaCHBbIC BCeTIa

MIPOU3HOCSTCS KakK OJuH 3BYK, HarpuMep: Kasse [ kaso ], lassen [ lason | u T.1.
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CoryacHOMY «r» MPUCYIIAa BOKAIA3AIUS, KOTJa OH HAXOJAUTCS B OKOHYAHUH «-
er», B 0e3yJapHbIX MPeUKCAX «ZET-», «er-», «VEr-» U MOCIe JOJTUX TJIaCHBIX,
Hanpumep: Flur — [ flue], ergriffen [ oegrifon ], verstehen [ foefte:on ],
zerfallen [ tsoefalon | u T.n. [ HEKOTOPBIX HEMEIKHX COIJIACHBIX OYKB
aHaJIOTOB B pycckoM BoobOie He cymectByer: [r ], [n],[x],[h], [ ¢ ]

1. CocTaBpTe TPAHCKPUIILIHUIO CIEAYIOIUX NPEII0KEHUNA:

1. Es ist drei Jahre her. Naomi, damals 17, passierte das, wovon viele Madchen
traumen.

2. ,,Hast du Lust, bei einem Model-Wettbewerb mitzumachen?", fragten
Mitarbeiter einer Agentur die Schiilerin auf einer Messe fiir junge Leute.

3. ,.Ich hatte vorher schon mal mit dem Gedanken gespielt zu modeln”, erinnert
sie sich.

4. Aber wie viele andere Médchen in ihrem Alter fragte sie sich damals: ,,Bin
ich iberhaupt hiibsch genug fiir diesen Job?"

5. Inzwischen arbeitet Naomi als Model fiir die Agentur ,,No Toys" in
Diisseldorf.

In einer halben Stunde geht ihr Flugzeug nach Mailand.
Reisen gehort heute zu threm Beruf.
Mal arbeitet sie in New York.

© o N o

Zwel, drei Tage spiter fliegt sie zu Fotoaufnahmen nach Paris.

10.Waihrend ihrer Arbeit lernt sie viele interessante Leute kennen. ,,Modeln",
sagt sie heute, ,,ist ein sehr schoner Beruf.

11. Aber es ist nicht mein Traumjob.

12.Man sieht oft nur den Glanz und den Ruhm, aber nicht die harte Arbeit, die
dahinter steckt."

13.Als sie das erste Mal in Mailand war, ist sie von Casting zu Casting
gelaufen.

14.Die Konkurrenz ist sehr hart.

15.Viele Méadchen dort warten auf ihre Chance und trdumen von der groBen
Karriere.

16.,,Manche sprechen kein Wort Italienisch, verdienen kaum etwas und leben in
armlichen Verhiltnissen", erzdhlt Naomi.

17.Wer es als Model schaffen will, muss nicht nur gut aussehen, schlank und
grof} sein.

18.,,Ein Model muss auch Ausstrahlung und Selbstbewusstsein besitzen",
erklart Sylvia Esch von der Agentur.
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CamocrositeabHa padora Ne 3 (1u)

Tema: O6pazoBanue B ['epmanumu.

Lenb: CoBeplIEHCTBOBAaHUE JIEKCUYECKUX HABBIKOB TOBOPEHHSI.

3ananue: IlpounTtarh u nepeectu TeKcT «OOpazoBaHue B (eAepalbHbIX 3eMIISIX
['epmanumny.

KoHTposib: oT4eT B nmucbMeHHOU popme

Hochschulwesen in der BRD

Die 241 Hochschulen in der Bundesrepublik Deutschland sind mit wenigen
Ausnahmen staatliche Hochschulen. Es gibt verschiedene Hochschularten:
Universitdten, Technische Hochschulen und einige Hochschulen, die auf sonst an
Universititen angebotene Fachrichtungen spezialisiert sind, Péddagogische
Hochschulen, Kunsthochschulen und Musikhochschulen, Fachhochschulen und
Gesamthochschulen.

Die Universitdaten und die Technischen Hochschulen bilden traditionell den
Kern des Hochschulsystems. Sie stellen auch heute noch den quantitativ
wichtigsten Bereich dar. Als ihre Aufgaben werden meist sehr allgemein
Forschung, Lehre und Heranbildung des wissenschaftlichen Nachwuchses genannt;
entsprechend haben sie Promotions- und Habilitationsrecht. IThr Facherangebot
umfaflt die Theologie, die Rechts-, Wirtschafts- und Sozialwissenschaften, die
Natur- und Agrarwissenschaften, die Ingenieurwissenschaften und die Medizin.
Die groen Universititen umfassen meist alle Féacherbereiche, in der Regel
allerdings nicht die Ingenieurwissenschaften. Die  urspriinglich auf
Ingenieurwissenschaften und Naturwissenschaften beschrinkten technischen
Hochschulen sind inzwischen meist um andere Fachrichtungen erweitert worden
und haben ebenfalls Universitdtscharakter.

Neben den Universititen bestehen einzelne Hochschulen nur fiir
Humanmedizin, Veterinarmedidizin, Verwaltungswissenschaften oder
Sportwissenschaften. Die Kirchen unterhalten fiir die Ausbildung von Theologen
zu den Theologischen Fakultiten der staatlichen Universitdten einige Hochschulen
oder Fakultiten. In den letzten Jahren sind in Koblenz und Witten-Herdecke kleine
private Hochschulen fiir bestimmte (insbesondere Medizin,
Wirtschaftswissenschaften) entstanden.

Die Padagogischen Hochschulen (oder Erziehungswissenschaftlichen
Hochschulen) sind nach 1945 aus den Padagogischen Akademien und anderen
Einrichtungen der Lehrerausbildung entwickelt worden. Sie bilden vor allem
Lehrer fiir Grundschulen, Hauptschulen und Sonderschulen aus, teilweise auch
Lehrer fiir Realschulen bzw. Lehrer fiir die Sekundarstufe | (die Ausbildung der
Lehrer fir Gymnasien und fiir berufliche Schulen, teilweise auch der
Realschullehrer, findet vor allem an Universitidten und Technischen Hochschulen
statt). Das Lehrerstudium wird mit einer Staatspriifung abgeschlossen. In
Verbindung mit ihren Forschungsaufgaben in der Erziehungswissenschaft und in
den Fachdidaktik haben die Péadagogischen Hochschulen zum Teil das
Promotionsrecht. In einer Reihe von Liandern sind die Pddagogischen Hochschulen
etwa seit 1970 in die Universititen einbezogen worden, oft in der Form besonderer
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Padagogischer Fakultiten oder Fachbereiche. Selbstindige Péadagogische
Hochschulen bestehen heute nur noch in Baden-Wiirttemberg, Rheinland-Pfalz und
Schleswig- Holstein.

Die verschiedenen Studienfacher werden grundsétzlich in der Form von
Studiengéingen angeboten. Darunter ist eine bestimmte Abfolge von
Lehrveranstaltungen und Leistungsnachweisen und/ oder Priifungen zu verstehen,
die an der vorgesehenen Abschlusspriifung orientiert ist. Im einzelnen sind Inhalte
und Aufbau des Studiums in Studienplinen, Studienordnungen und
Priifungsordnungen geregelt. Die Studiengidnge sind an einem Vollzeitstudium
orientiert. Besondere Angebote fiir Teilzeitstudien gibt es im wesentlichen nur an
der Fernuniversitdt in Hagen, dariiber hinaus vereinzelt an Fachhochschulen.
Die Studienginge fuhren in der Regel zu einem berufsqualifizierenden Abschluss.
Dies kann, je nach dem Studienziel, eine Hochschulpriifung, eine Staatspriifung
oder eine kirchliche Priifung sein. Hochschulpriifungen sind die Diplompriifung
und die Magisterpriifung. Sie werden von der einzelnen Hochschule geregelt
(wiahrend  Staatspriiffungen von Land oder Bund geregelt sind).

Die Diplompriifung bildet den Abschluss insbesondere in den
naturwissenschaftlichen, ingenieur, wirtschaftswissenschaftlichen und
sozialwissenschaftlichen Studiengédngen. Fiir die Diplompriifung muf3 auch eine
Diplomarbeit angefertigt werden, die mehrere Monate in Anspruch nimmt. Nach
Bestehen der Prifung wird ein Diplomgrad entsprechend dem Studienfach
verliehen.

Fragen:
1. Welche Hochschulen gibt es in Deutschland?
2. Was ist der Unterschied zwischen Kollege und Hochschulen?
3. Erzihlen Sie liber die Pddagogischen Hochschulen.
4. Nennen Sie die Ficher, die in den Hochschulen gelernt werde.

CamocrosiTesibHA padoTa Ne 4 (1u)

Tema: OOpazoBanue.

[enb: CoBeplIeHCTBOBAHUE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX HaBBIKOB ITUChMA.
3ananne: Hammcars counnenue «Yto Takoe oOpa3oBaHue?»

[Tosicnenus k 3aganuto: Hamucate counHeHHe-paccyXxaeHne Ha TeMy «Uto Takoe
oOpa3oBaHue?», UCHIOJIb3Ys U3YUYEHHYIO PaHEE JIEKCUKY.

KoHTposib: 0T4eT B nucbMeHHOU (hopme.

CamocrositesibHa padora Ne 5 (14)

Tema: OOpa3oBaHuE B HEMEIIKO-TOBOPSIIUX CTPaHAX

[enn: CoBepIieHCTBOBAHUE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX HABBIKOB MUChMA.
3amanue: [loaroToBuTh TBOpUECKOE coobIeHne «Jlydmme ydeOHbIe 3aBe/IeHUS B
[IBeinapun
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[osicuenus k 3aganuto: [loaroToBUThH TBOpUECKOE cooliIeHne Ha TeMy «Jlyuine
yueOHble 3aBeneHus B llIBeiliiapun», UCIosib3ysi COBPEMEHHbBIE HMH(POPMAIIMOHHO-
KOMMYHHKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHUH (MHTEPHET).

KonTposb: oTuer B ycTHOI popme.

CamocrositesibHa padora Ne 6 (14)

Tema: OOpaszoBanue B Poccum.

[ens: CoBeplIEHCTBOBAHUE JIEKCUYECKUX HABBIKOB TUCHMA.

3amanne:  CocTaBUTh PEWTHUHI JY4YIIMX YYeOHBIX 3aBeleHHi Poccuiickoi
denepanum.

[Tosichennss x 3amganuio: COCTaBUTh PEUTHUHT JYyUIIMX YYEeOHBIX 3aBEACHUMN
Poccuiickoii ~ ®enepauuu,  HUCHONB3YS  COBPEMEHHbIE  HMH()POPMALMOHHO-
KOMMYHHKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHUH (MHTEPHET).

KoHTposnb: oTder B nucbMeHHOU (hopMme.

CamocrositesibHa padora Ne 7 (14)

Tema: OOpazoBaTenbHbIC yUpexaeHUS B benropoickoii 001acTu.

[enn: CoBepIiieHCTBOBaHNE HABBIKOB TOBOPEHUS

3aganue: IloaroroButh TBOpUeckoe coodienne o CO® HUY benlVy.

[losichenust k 3amanuto: lloaroroBuTh TBOpYeckoe coobmenne o COO HUY
benl'Y, wucnonb3ys  coBpeMeHHble  HH()OPMAIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHbBIE
TEXHOJIOTUU (MHTEPHET).

KoHTpob: oT4eT B yCTHOU (opme.

CamocrositesibHa padora Ne 8 (14)

Tema: CMMU. UnaTepHeT

Henb: CoBeplIEHCTBOBaHUE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX HABBIKOB IMHChMA.
3aganue: Hanucate scce «IHTEpHET U .

[Toschenns x 3amanuto: Hammcate scce Ha TteMy «MHTEpHET U s», UCHONB3YA
paHee U3YUYCHHYIO JIEKCUKY 110 TeMe «IHTepHeT.

KoHTpob: 0T4eT B TUCBMEHHOH hopMme.

CamocrositesibHa padora Ne 9 (14)

Tema: CrpagaTenbHbIN 3aJI0T HEMEIKOT'O TJ1aroJia.

[enb: CoBepLICHCTBOBAHUE JICKCUKO-TPAMMATUYECKUX HABBIKOB.
3ananue: BBINOJIHUTH TPEHUPOBOYHBIE YIIPAKHECHMUS.

KoHTpob: 0T4ET B MUCbMEHHOM (opme.

1. TlepeBenute mpeIoxKeHUs, MOAOUPAs MPABWIbHBIC PYCCKHUE SKBUBAJICHTHI K
HEMELIKOMY CTPaJaTelIbHOMY 3aJIOTy:

1. Das Haus wird (von Bauarbeitern) gebaut.

2. Die Wohnung wird einmal in der Woche geputzt.
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3. Der Wagen wird gestohlen.

4. Der Wagen wurde gestohlen.

5. Der Wagen ist gestohlen worden.

6. Der Wagen wird gestohlen werden.

7. Ist die Briicke gebaut worden?

8. Ja, die Arbeit ist gemacht worden.

9. Der Wagen war bereits letzte Woche repariert.

10. Der Wagen wird in zwei Tagen repariert sein.

11. Die Bergsteiger wurden von einem Gewitter tiberrascht.
12. Nur Deutsch wird von den Studenten gesprochen.
13. Das Haus wurde durch Feuer vollig zerstort.

14. Der Unfall wurde durch einen Lastwagen verursacht.

15. Telegramme werden (von der Post) durch einen Boten zugestellt.
16. Deutsch wird leicht gelernt.

Crpanare/ibHBII 32J10T

[TaccuBHblii 3amor Vorgangspassiv B HEMELKOM sI3bIKe 00pa3yloT OOBIYHO
NepeXOAHbIC TJIarojbl, P ITOM OEpeTcs COOTBETCTBYIONIAsl BpeMeHHas (opma
«werden» (BcriomorarenbHbIi riaroi) B Indikativ (M3bsIBUTENBHOE HAKIOHEHUE)
nnu Konjunktiv (cocnararensHoe HakiaoHeHue) u Partizip 11 (cmbicioBoii riarod).

Vorgangspassiv Indikativ

Hemeuxuii IepeBon 1 muwo ich /wir 2 gmuo du /ihr |3 muumo sie,es,er /
rJ1aroJI sie, Sie
Prasens Passiv
Beobachten Ha0Io1aTh werde / werden wirst / werdet wird / werden
beobachtet beobachtet beobachtet
Priteritum Passiv
Beobachten Ha0Io1aTh wurde / wurden | wurdest / wurdet | wurde / wurden
beobachtet beobachtet beobachtet
Perfekt Passiv
Beobachten Ha0Ir01aTh bin / sind bist / seid ist / sind
beobachtet worden beobachtet worden beobachtet worden
Plusquamperfekt Passiv
Beobachten HaOJII0aTh war / waren warst / wart war / waren
beobachtet worden beobachtet worden beobachtet worden
Futurum | Passiv
Beobachten HaOJII0aTh werde / werden wirst / werdet wird / werden
beobachtet werden beobachtet werden beobachtet werden
Futurum Il Passiv*
Beobachten HaOJII01aTh werde / werden wirst / werdet wird / werden
beobachtet worden beobachtet worden beobachtet worden
sein sein sein
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*®opma Futurum II B 3TO¥ M BO BCeX MOCHEAYIOMMX TaOIUIAX TASTCS IS
MIOJIHOTBI KAPTUHBI, HA CAMOM JIeJIe B COBPEMECHHOM ITaCCUBHOM 3aJ10T¢ HEMEIIKOTO
sSI3bIKA OHA MPAKTHYSCKH BOOOIIIEC HE UCITOIB3YETC.

Vorgangspassiv Konjunktiv

Hemeuxuii IlepeBoa 1 squwo ich /wir 2 smmuo du / ihr |3 muumo sie,es,er /

rJ1aroJ sie, Sie

Priasens Passiv

Beobachten Ha0IIoaaTh werde / werden | werdest / werdet | werde / werden
beobachtet beobachtet beobachtet

Priteritum Passiv

Beobachten HAOIIOIATh wirde / wirden | wirdest / wiirdet | wiirde / wiirden

beobachtet beobachtet beobachtet
Perfekt Passiv
Beobachten HaOII0AaTh sei / seien seiest / seiet sei / seien

beobachtet worden beobachtet worden beobachtet worden
Plusquamperfekt Passiv
Beobachten Ha0Ir01aTh ware / wiren warest / waret ware / wiren
beobachtet worden beobachtet worden beobachtet worden

Futurum | Passiv

Beobachten Ha0JIIO1aTh werde / werden | werdest / werdet | werde / werden
beobachtet werden beobachtet werden |beobachtet werden

Futurum Il Konjunktiv

Beobachten Ha0JIIO1aTh werde / werden | werdest/ werdet | werde / werden
beobachtet worden beobachtet worden|beobachtet worden
sein sein sein

[TaccuBHBIN 3a710T B HEMEIIKOM S3BIKE MOXKET OBITh BBIPAXKEH B paMKaX OY€Hb
PacCIpOCTPAHECHHON JBYWICHHOW WJIM 3HAYMTEIBHO MEHEE YIOTPEeOUTEIbHOM
TPEXUWIEHHOW KOHCTPYKUMH. B  ABYXWIEHHOM KOHCTPYKLUHMH HA3bIBACTCA
MAacCCUBHBIA CYOBEKT U OTCYTCTBYET YKa3aHuUE Ha TOro, KTO MPOU3BOJUT
HaNpaBJICHHOE Ha HEro JAeucTBuMe. B oTiauume OT ABYWIEHHOro IlaccuBa B
TPEXWICHHOW KOHCTPYKLMU TaKOW MPOU3BOAUTEND Ha3bIBaeTcs. Hanprumep:

Auf unserem Feld werden viele Kartoffeln angebaut. — Ha namem moge
BBIPAI[UBACTCS MHOTO KapTOIIKK (JIBYWICHHBIH maccuB 0e€3  yKazaHus
MPOU3BOJIUTEIIS ICUCTBUSA).

Der Fussgéinger wurde vom Kraftfahrer der Unvorsichtigkeit beschuldigt.
— TIlemexonq ObuUT OOBHHEH BOJUTENEM TPY30BHKa B HEBHUMATEIHLHOCTU
(TpexXuJIeHHBIN NAaCCUB C YKa3aHUEM MTPOU3BOJIUTEIIS ICUCTBUSA).

IIpy mnepeBoge MNPEMIOKEHUS W3 AKTUBHOIO 3aJ0ra B IACCUBHYIO
KOHCTPYKITUIO aKTHUBHBIM CYOBEKT MpeoOpazyeTcsi B MACCUBHBIA W BBOJUTCS B
MPEAIOKEHHE TPH TMOMOIIM TpeasioroB «von» win «durchy, koTopble, Kak
MpaBuiIo, SIBISIOTCS B3aMMO3aMeHseMbIMH. PasHuila B ymoTpeOJieHWH JTaHHBIX
MPEJIOrOB MPOSBIISIETCS JIMIIL TOT/A, KOTJa OHU YIOTPEOJISIOTCS B pamMKax
OJIHOTO W TOTO ke MpejioxkeHus. B Takom ciydae «vony» 0003HayaeT pu3ndeckoe
JIUII0, MHUIIMATOpa, BUHOBHMKA, CO3/AaTeNisl Wiu npuuuHy, a «durch» BBOIUT B
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MAaCCUBHYI0 KOHCTPYKIIMIO CPEACTBO, OPYAUE COBEPIICHUS JACHUCTBHUS WU
MOCpPETHUKA, HAIIPUMED:

Ute wurde vonihrem Begleiter unterstiitzt. = Ute wurde durch ihren
Begleiter unterstiitzt. — ConpoBosxnaromuid nojaepxkan YTy (= ei Oblia okazaHa
MOICPIKKA).

Uber seine neuen Vollmachten wurde er von seinem

Abteilungsleiter durch einen Brief verstindigt. — O cBOMX HOBBIX IOJIHOMOYHSX
OH TMOJYYHJI MHCbMEHHOE YBEJIOMJICHHE OT CBOEro PYKOBOJMTENS oTAena (ObLT
YBEIOMIIEH).

VVon manchen Schiilern wurde iiber die neuen Anordnungen sogar gelacht. —
HexoTopsIMH YYCHHKAMU HOBBIC pACHOPSDIKEHHUS Jake OBUIM BBICMESHBI. =
HexoTopple YYCHHKH Jake IIOCMESUIMCh HaJl HOBBIMH PACIOpPSOKSHUSIMHA
(IBY4YJICHHBIN MACCUB).

TperbuM BapwaHTOM TACCHBHOW KOHCTPYKIIUU SIBISICTCS OJHOWICHHBIN
(Oe3MMuHBIi) MaccuB, HE COJAEPXKAIIMM yKa3aHUW HU Ha CYOBEKT, HU Ha OOBEKT
NEHCTBUS, TO €CTh MOJJIeXKAIIEee B TAKUX MPEUIOKCHHUIX MOMPOCTY OTCYTCTBYET.
[TomoGHBIE TPEATIOKEHHS TTepeAacT UCKIIIOUUTENFHO CaMO JIEUCTBUE WITU MPOIIECC
¥ MOTYT CTPOHUTHCS C yU4aCTHEM U TIEPEXOIHBIX, U HEMEPEXOIHBIX TJIaroJIoB. 31eCh
HY)KHO YYeCTh TOJBKO OJWH BaXKHBIH MOMEHT, BCIEACTBHE KOTOPOTO
OJTHOYJICHHBIHN ITACCUB B HEMEIIKOM MOJKET OBITh IBYX BHJIOB:

MaCCUBHBIC KOHCTPYKIIMH C ydacTHEeM aOCOIOTHBIX TJIArojoB (3TO TiIaroJbl,
HE TpeOylole KpoMe TMOMJIEKAIET0 HCIONb30BaHUA KaKUX-THO0 JIpYyrux
JOTIOTHUTENBHBIX WICHOB TMPEMIOKCHUS IS TOCTPOCHHUSI TpaMMaTHYECKU
KOPPEKTHOTO BBICKA3bIBaHUS), KOTOPHIE B aKTUBHOM 3aJIOT€ YIOTPEOJISIOTCS C
HEOTPEeIeTICHHO-TUIHBIM MECTOMMEHUEM «many, XapaKTepPU3YIOTCS
00s13aTeNIbHBIM BBIMAJICHUEM aAKTUBHOTO CyOBbeKTa («man») MpU IMepexoje B
CTpalaTeIIbHBIN 3aJI0T:

Am meisten liest man in der Bibliothek Fachbiicherr ® Am
meisten werden in der Bibliothek Fachbiicher gelesen. — B ocHoBHOM B
ONOIMOTEKE YUTAIOT CIPABOYHYIO U YUEOHYIO JTUTEPATYPY.

NACCHBHBIC KOHCTPYKITUU C a0COJIOTHBIMH TJIarojlaMH, KOTOPhIE B aKTHBHOM
3aJI0Te COEPIKAT OMPEEICHHO-TUYHBIA CYOBEKT, KOTOPBIN 00s3aTENBHO OJKEH
YIIOMHUHATHCS B paMKaX MAaCCUBHOW KOHCTPYKIIUU:

Sie pudelten in der Schwimmhalle. ® Es wurde von ihnenin der
Schwimmbhalle gepudelt. — Ouu 6apaxranuce B Oacceline.

I'maron B maccuBHOM 3ayore \VOrgangspassiv. B HEMEIKOM SI3bIKE MOKET
TaKKe€ HCIMOJBb30BaThCS W B HeEONpeaeraeHHON (opme, KoTopas 00pa3yeTcs Mo
cxeme: Partizip Il (cmbicioBoit rmarom) + Infinitiv | («werdeny), mampumep:
«TPaHCIOPTHPOBATHCSA, TMEPEBO3UThC (KeM-mbo) — transportiert werdeny,
«kaputhes (kem-1ub00) — gebraten werdeny, «oOycrioBnuBathes (4eM-In00) —
bedingt werdeny. Heonipenenennas hopma cTpasaTeIbHOTO 3aj0ra ynoTpeoseTcs
B HEMEIIKOM MPEIOKECHUN TPEUMYIIIECTBEHHO C MOAALHBIMHE TJIar0JIaMu:

Unser Leitungswasser soll in ungekochtem Zustand nicht getrunken werden. —
Harry BoTonpoBOIHYIO BOJTY HEJB3sI TUTHh HEKUTITIYECHOM.

Zustandspassiv
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B mpuBeneHHbIX HUXKE TaOIMIAX yKa3aHbl BCE CYMIECTBYIOMUE (HOPMBI
Zustandspassiv, OJHaKO CJIeAyeT OTMETHTh, YTO B pPEUU YNOTPEOISAIOTCS, Kak
MPaBUJIO, TOJIKO Tpu U3 HUX: Prasens, Futurum I u Priteritum.

Zustandspassiv Indikativ

1 squwo ich /wir 2 smmuo du / ihr |3 muumo sie,es,er /

Hemenxmnii IlepeBon
rJ1aroJi

Priasens Passiv

Beobachten HAOIIOIATh
Beobachten HAOIIOIATh
Beobachten HAOJIIO1ATh
Beobachten HAOJIIOIATh
Beobachten HAOJIIOIATh
Beobachten Ha0moaaTh

Zustandspassiv Konjunktiv

beobachtet
gewesen

Futurum 11 Passiv

werde / werden
beobachtet sein

1 soumo ich / wir

wirst / werdet

beobachtet
gewesen

wirst / werdet
beobachtet sein

2 quuo du / ihr

sie, Sie

bin / sind bist / seid ist/ sind

beobachtet beobachtet beobachtet
Priteritum Passiv
war / waren warst / wart war / waren
beobachtet beobachtet beobachten
Perfekt Passiv

bin / sind bist / seid ist/ sind
beobachtet beobachtet beobachtet

gewesen gewesen gewesen

Plusquamperfekt Passiv

war / waren warst / wart war / waren

wird / werden

beobachtet
gewesen

wird / werden
beobachtet sein

beobachtet worden beobachtet worden|beobachtet worden
Futurum I Passiv
werde / werden

3 aumuo sie,es,.er [

sie, Sie
sei / seien seiest / seiet sei / seien
beobachtet beobachtet beobachtet

Priteritum Passiv
waire / wiren

Plusquamperfekt Passiv
wire / waren

warest / wéret

warest / waret

waire / wiren

beobachtet beobachtet beobachten
Perfekt Passiv
sei / seien seiest / seiet sei / seien
beobachtet beobachtet beobachtet
gewesen gewesen gewesen

waire / wiren

Hemenxmuii IlepeBon
1J1aroJI

Prisens Passiv

Beobachten Ha0Ir01aTh
Beobachten HaOJIIOIaTh
Beobachten Ha0II01aTh
Beobachten Ha0Ir01aTh
Beobachten Ha0II01aTh
Beobachten Ha0II01aTh

beobachtet beobachtet beobachtet
gewesen gewesen gewesen
Futurum | Passiv
werde / werden | werdest / werdet | werde / werden

beobachtet sein beobachtet sein beobachtet sein

Futurum Il Passiv
werde / werden

werdest / werdet | werde / werden
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beobachtet beobachtet beobachtet
gewesen sein gewesen sein gewesen sein

[laccuBHbii 3anor Zustandspassiv B HEMEIKOM S3bIKe 0003HayaeT
CTaTUYECKUH pe3yJbTaT IMHAMHYECKOro Ipolecca WM JECUCTBUS, TO €CTh
JEUCTBUE WM TMPOIECC, KOTOpble Ha HACTOSIIMI MOMEHT  SIBIISIFOTCS
3aBepieHHbIMU. [TockonpKy Zustandspassiv He mepeacT HUKaKoTo JEHCTBUS, €TO0
HE MOT'YT 00pa30BBIBaTh IIarojbl, B CEMAaHTUKE KOTOPBIX 3AJI0)KEHO 0003HAUYECHHE
KaKoro-nu0o naeicTBus wid npouecca. Ero oOpa3yloT TOJIBKO NEPEXOIHbIE
[JIaroJibl WM HENEepeXOAHbIEC IJarojibl, MepeAarouiie B CEMaHTHYECKOM CMBICIIE
pe3yibpTaT Kakoro Jubo gedctBus wiM  mponecca. [lpu  sTtom  Gepercs
COOTBETCTBYIOIIass BpeMEHHass ¢opMa «sein» (BCHOMOraTelIbHbIA TJarojl) B
Indikativ  (u3bsBuTenpHOe HakimoHeHue) win Konjunktiv - (cociararenbHoe
HakioHeHue) u Partizip Il (cmbicnoBoit  rnaron). Ilpu  ucmonb3oBaHUU
Zustandspassiv B TPEMJIOKEHHUH OYEHb PEJIKO TMPUCYTCTBYET YyKa3aHHE Ha
MPOU3BOJMTENSA WJIM UCTOYHUK JedcTBus. JJig AEMOHCTpaluu pasHUIbl MEXKIY
Vorgangspassiv u Zustandspassiv paccMOTpUM 3TH JiB€ (HOPMbI CTPATATEIHHOTO
3aJI0Ta B CPABHEHHH:

« Seine Lieblingstasse wurde von den Besuchern zerbrochen. — Ero mo6umyro
yamky pa3omwnum roctu (Vorgangspassiv — yKa3aHHE Ha J€CTBUE, B
pe3yabTaTe KOTOPOTo Yallka OKa3zajlach pa3ouTa).

« Seine Lieblingstasse ist von den Besuchern zerbrochen (worden). — Ero
mro0uMasi yaiika pa3outa nocetutensiMu (Zustandspassiv — B UTOTe 4allka
pasoura).

« Seine letzten Berechnungen wurden von den Kollegen iiberpriift. — Ero
MOCJIETHUE pacyeThl MPOBEPsUIUCh  Kojuleramu  (Vorgangspassiv — —
HaxOJIMJINCh B IIPOIIECCE TTPOBEPKH).

« Seine letzten Berechnungen sind von den Kollegen iiberpriift (worden). —
Ero mnocnennue pacueTsl TpoBepeHbl Kojuieramu (Zustandspassiv  —
IIPOBEPKa 3aBEpIIICHA).

Ynpaxunenue 1. [lepenenaiite naHHbIE TACCUBHBIE MIPEJIOKEHNS B AKTUBHBIE,
caenaB CyObeKT 0OBEKTOM JCHCTBUS.

1. Wir holen den Fernseher ab und reparieren ihn. 2. Wir machen gute Vorschlédge.
3. Der Staatsanwalt wirft den Kalender auf den Schreibtisch. 4. Robert entziindete
ein Streichholz. 5. Diese Firma fiihrt ihre Geschafte gewissenhaft. 6. Zuerst reibt
man Kartoffeln, dann fiigt man Salz hin, bratet Fleisch und endlich deckt den
Tisch. 7. Am Abend wasche ich die Wésche, spiile Geschirr, raume auf. 8. Auf
dem Feld die Bauern und ernten. 9. In einem Unrechtsstaat zensiert man die
Zeitungen und Biicher. 10. In unserer Stadt wiedereroffnet man das alte Opernhaus
und schon im néchsten Monat stellt man in diesem Geb&dude ein neues Drama dar.
11. Die Krankenschwester muss den Puls der Kranken zihlen und das Fieber
messen. 12. Im 10. Jahrhundert griindete man in Deutschland viele Klaster. 13. In
den Klosterbibliotheken entdeckte man spater viele alte Schriften, an denen man
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heute die Geschichte der deutschen Sprache studiert. 14. Der Lehrer unterbrach
den Schiiler, obwohl er den Text ganz flieBend nacherzéihlte. 15. Die Frau kaufte in
jenem Geschift Obst und Gemiise, wusch Salat und schnitt Gemiise. 16. Anna
machte Teig, um eine Kirschtorte zum Geburtstag zu backen, deshalb mischte sie
Milch, Mehl und Eier. 17. Die Fachleute installieren Antennen. 18. Der Vater
brachte alles Notige. 19. Im Biiro leitet man Telefonate weiter.

Ympaxnaeaune 2. OO0pa3yiite oT cieayromux TiarojioB ¢dopmbl Perfekt u
Plusquamperfekt Passiv, eciu 370 BO3MOXKHO.

1. fallen 2. graben 3. tanzen 4. holen 5. umbenennen 6. greifen 7. grillen 8.
tauschen 9. tauchen 10. rauchen 11. kriegen 12. wissen 13. verlangen 14. 15.
misshandeln 16. unterdriicken 17. stecken 18. verteilen 19. kosten 20. werden 21.
vorschreiben 22. beherrschen 23. erblinden 24. lieben 25. brauchen 26. klingeln 27.
kennen 28. schwimmen 29. laufen 30. bomben.

ynpa}KHeHI/Ie 3. PaCCKa)KI/ITe, 4qTO IIPOUCXOOAHUT B CIACAYIOIINX 3JaHHAX,
y1'[0Tp€6JIiIfI rJ1aroJibl, IPUBCACHHLBIC B CKOOKaX B ITAaCCUBHOM 3aJIoTe.

1. In der Kirche. (Taufen, beten, im Chor singen, sich bekreuzigen, predigen,

trauen.)
2.In der Schule. (Lernen, lehren, lesen, schreiben, rechnen, basteln, malen,
vorlesen)
3.In dem Wald. (beobachten, sammeln, pflanzen, laufen, spielen, begegnen,
pfeifen.)

4. In der Kiiche. (Kochen, backen, braten, grillen, schmoren, mischen, schneiden,
salzen, pfeffern, schmecken.)

5. Auf dem Sportplatz. (Spielen, Klettern, rutschen, laufen, rennen, springen,
kriechen, ein Tor schlie3en, schwimmen, schreien.)

6. Im Haus. (GieBlen, aufraumen, wischen, waschen, putzen, reinigen, renovieren,
lesen, fernsehen, anrufen, sich ansehen, arbeiten, tippen.)

7. In der Stadt. (Treffen, kaufen, fotografieren, besichtigen, besuchen, bummeln,
sitzen, tanzen, studieren, heiraten, essen, trinken.)

CamocrositesibHa padora Ne 10 (14)

Tema: CpeactBa MaccoBOM MH(MOPMAIIUH.

[enb: CoBepliieHCTBOBaHUE JIEKCUYECKUX HABBIKOB.

3aganue: [ToaroroButh coobmenne « CMU: Bcerna i npaBaa?»

[Tosicuenus k 3amanuto: IloaroroButhk TBOpUeckoe coodmienne «CMMU: Bcerna
mpaBaa?», WCHOJIb3YS COBpPEMEHHBIE HWH()OPMAIMOHHO-KOMMYHHUKAITMOHHBIC
TEXHOJIOTUU (MHTEPHET).

KoHTposb: oTdeT B ycTHOM (opme.
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CamocrositenbHa padora Ne 11 (14)

Tema: MopganbHbIC IJIaroJbl.

[lenb: CoBeplIEHCTBOBAHUE TPAMMaTHYE€CKHUX HABBIKOB.
3ananue: BeIMOJIHUTE TPEHUPOBOYHBIE YIIPAKHECHHUS.
KoHTpob: 0T4ET B MUCbMEHHOM opme.

1. IlepeBeanTe HA HEMEUKHUI S3BIK, HCIOJIb3YS MOJAJIbHbIE IJ1ar0JIbI.

1. B X0101Hy!0 MOroay HENb3s Iylarh 0e3 TEmioro naiasTo U mapda. 2. Mama,
MOKHO 1 moeny k Caie Ha gady B 3T BbixoaHbie? 3. CeroaHs MHE HEOOXOIUMO
Jie4b paHbllI€ CIaTh, IOTOMY YTO 3aBTpa MbI C MOAPYTOM HE JOJDKHBI OMO3/1aTh Ha
noe3a. Mel xotuM noexaTth B Mocksy. 4. [Ipodeccop paspemrnn MHE OJIb30BaThCS
ero oubnuorekoil. Teneps s MOI'y HalWTH BCE HYXHble KHUTH. 5. Mol neaymka
OYEHb CTapblil U €My HEJb3sl MHOTO padoTaTh. 6. I HE MOTY MEPEIUIBITh 3Ty PEKY,
IIOTOMY 4YTO M3-3a IUIOXOI'O 3JI0POBbSl MHE HENb3Sl 3aHUMAaThbCs cropTom. 7. 51
OueHb J00I0 oBomM U (PyKTHL. 8. A He 3aiiTu a1 Ham Kk Maptuny? OH yxe
JOJDKEH OBITHh jJoMa. 9. Kak MOXHO mepeBecTH 3To HeMelkoe npemioxenue? 10.
3/1ech 3anpPEIICHO HAaXOAUTHCS TOCTOPOHHUM JIFO/SIM.

2. BbiOepuTe MOAXOASIIMIA MO CMBICJIY IJ1aroJ1 10J:KeHCTBOBaHMS (miissen —

sollen) n BcTaBbTE €ro BMECTO NMPOMYyCKA.

Man ... in unseren Hotelzimmern nicht rauchen!

Unsere Kinder ... am Wochenende moglichst lange im Freien sein.

Deine Schwester ... unsere Regeln akzeptieren und einhalten.

Auf ihren Reisefiihrer ... die Touristen im Bus warten.

Und was ... sein komisches Benehmen bedeuten?

Deine Freunde ... ein Taxi finden, sonst kommen sie zur Grenze zu spéit. —

Was ... meine Tochter ihrer Schulfreundin sagen?

Ihre Aufsitze ... heute abgegeben werden!

. Wann ... Gerda fiir ihr Flugticket zahlen?

10.Dein Enkel ... seine Kaninchen rechtzeitig flittern.

11.Wir ... unsere Krankenschwester dariiber benachrichtigen.

12.1hr Arzt vertritt die Meinung, dass sie alle Milchprodukte aus ihrem
Speiseplan streichen muss.

13.Horst ... diese Verpflichtungen iibernehmen.

14.Er ... seinen Bericht am Dienstag erstatten.

©CoNoRWNE

CamocrosiTesibHa padoTa Ne 12 (1)

Tema: 3amura okpyxaroiieit cpenbl B benroposackoit o6mactu (Crapsiii Ockon)
[enb: AKTUBHU3AIUS JEKCUKUA B PEUH.

3aganue: IloaAroToBUTH MOKIIA O 3alllUTE OKpYKarollen cpenbl B benropoackoi
obOnacTu

KoHTposb: oT4eT B ycTHOM opme.

CamocrosiTesibHA padoTa Ne 13 (14)
Tema: I'mobGambHOe noTerienue. [TapaukoBbIi A3 ekt
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[enb: @opMuUpOBaHUE JIEKCUUYECKUX HABBIKOB TOBOPEHUS.

3ananue: Haiitu undopmanuio o rinodaibHoM notemienud B UHTepHere u
MOJATOTOBUTH YCTHOE COOOIIEHUE

KoHTposib: oT4eT B ycTHOM (opme.

CamocrosiTesibHA padoTa Ne 14 (1)

Tema: Cr0XKHOCOYMHEHHBIE MPEITI0KECHUS

Lenb: @PopMuUpOBaHUE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX HABBIKOB MTUCHMA.
3agaHue: COCTaBUTh JECAThH CI0KHOCOUYMHEHHBIX MPEIJIOKECHUMN
KoHTposb: oTdeT B mucbMeHHOMU (hopme.

CJIO)KHOCO‘{I/IHGHHOG npezmomeﬂne
Die Satzreihe

CI0’)XKHOCOYMHEHHOE TIPEIOKCHHE COCTOMT W3 JABYX WM HECKOJIBKHX
MIPEIOKEHU, KOTOPBIE COCIWHEHBI JIPYr C JPYroM COYWHUTEIBHOW CBS3BIO.
YacTu CI0)KHOCOUMHEHHOTO MPEAJIOAKEHUSI MOTYT ObITh COeIMHEHBI: 1) 0e3 coro3a
WM 2) C TIOMOIIBIO Pa3TUYHBIX COUNHUTEIBHBIX COI030B MU COI030B — HAPCUHH.
HauGomee ynmotpebisieMble COUMHUTENBHBIE COFO3bI M COIO3HBIC CIIOBA!

und v a

aber a; HO; OJIHAKO

denn TaK KakK; IIOTOMY 4TO

oder WJIN; JTHOO0

entweder ... oder ... WA ... Wik, 1100 ... 1100

sowohl ... als auch ... M..H..,KaK ... TaK H ...

sondern HO; a

nicht nur ..., sondern auch ... He TOJIBKO ..., HO H ...

deshalb, darum MIOATOMY; IOTOMY

ausserdem KpOMeE TOTO

sonst WHA4Ye; a TO

deswegen MO03TOMY; M3-3a 3TOTO
Coro3sr UNd, aber, denn, oder, entweder ... oder, sowohl ... als auch, sondern,
nicht nur .., sondern auch He BIMAIOT Ha TOPSAOK CJIOB BO BTOPOM

MPEIOKEHUH; HETTOCPEJACTBEHHO TIOCJIE COI03a CTOMT IOJyIeKallee MM KaKom-
100 BTOPOCTETICHHBIN WIEH BTOPOTO MPEAJIOKECHHUS.
z.B.: Das Kind weint, es will schlafen.
PeGeHOK m1ayeT, OH X0YeT CIaTh.

Heute ist ein schoner Tag, und wir kdnnen aufs Land fahren.
CeroiHs MPEKPACHBIN ICHb, U MBI MOYKEM ITOEXaTh 3a TOPOI.

Coro3er deshalb, darum, dann, deswegen, aulerdem, trotzdem, balt ... bald,
sonst BaMUAIOT Ha IMOPAI0K CJIOB. IIOCJI€ COro3a CTOUT Clpsaracmass 4acTb
CKa3yemoro.
z.B.: Hier gibt es viele unbekannte Worter, deshalb muss ich das
Worterbuch benutzen.
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3I[er MHOT'O HCHU3BCCTHBIX CJIOB, IIO3TOMY HYXHO BOCIIOJIB30BATLCA
CJI0BapcMm.

CamocrosiTesibHa padoTa Ne 15 (14)

Tema: CnoXKHOMOAYMHEHHbIE TIPEITIOKEHUS

[enp: @opMupoBaHUE JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKUX HaBBIKOB MHChMA.
3amanue: coctaBUTh 10 CIOKHONOMAYMHEHHBIX MPEAJIOKEHUN
KoHTpoib: oT4eT B mucbMeHHOMU (hopme.

CJIO)KHOHOZI‘-II/IHGHHOE INPCAJOKCHUC
Das Satzgefiige

CH0XKHOTIOAUYMHEHHOE TMPEIJIOKEHUE COCTOMT U3 JBYX WiIH Ooiee
IIPEUIOKEHNUM, 3aBUCUMBIX ApYr OT Apyra. B cocraB CII0KHOIOAYMHEHHOTO
OpeUIoKEHUs] BXOAUT IiaBHOe mpennoxkenue (der Hauptsatz) m ogHo wumm
HecKoubKo npuaatounbix (der Nebensatz), nosicHsrorux riaBHoe:

z.B.: Ich gehe zum Bahnhof, weil mein Freund heute aus Moskau

ankommt.
A nay Ha BOK3a, TaK KaK MOM APYT IIPUE3KAET CETOAHA U3 MOCKBBI.

Ich weif3 genau, dass er kommt und dass die Arbeit gemacht sein wird.
S 3Har0 TOYHO, YTO OH IIPHUCACT U YTO pa60Ta 6YIIGT cAcJIaHa.

[TpunaTouHbie MPEUIOKCHHUS COCTUHAIOTCS C TJIAaBHBIM U MEXAY COOOU MpHu
IMOMOIIM  MOJYMHUTEILHBIX  COIO30B, OTHOCHUTEIBHBIX  MECTOMMEHHMH U
BOIPOCHUTEIIbHBIX CJIOB:

z.B.: Die Stadt, wo ich lebe, ist sehr schon.

['opon, rae s KuBY, PEKpPaceH.

Wir gehen den Weg, den uns ein Madchen gezeigt hat.
MBI nziem To JOPOroy, KOTOPYI0 HaM IOKa3aia JAeBOYKa.

[IpupaTounoe mpeaoKEeHNe UMEET CIEAYIOIINUN MOPSA0K CJIOB: HA MEPBOM
MECTE€ CTOUT COK3 WM COIO3HOE CJIOBO, 3aTeéM MAET MOJJIexkallee,
BTOPOCTETNIEHHBIC YJICHBI MPEJIOKECHUS U HA TIOCIIEAHEM MECTE — CKa3yeMoe:

z.B.: Mein Freund sagt, dass er an einer Fachschule studiert.

Mot 1pyr rOBOPUT, UTO OH YYUTCSI B TEXHUKYME.

Heusmensiemas yacth ckazyemMoro (MHGuHUTUB W naptuuun ||, numennas
4acTbh) CTOUT MEPE] U3MEHAEMON YacThIO CKa3yeMOr0, Ha MOCJIEIHEM MECTE:
z.B.: Er sagt, dass er gut lernen wird.
OH TOBOPUT, YTO OYAET XOPOIIO YUUTHCS.

Wir sind stolz auf die Wissenschaftler und Arbeiter, die noch einen
Schritt auf dem Wege des Menschen zu den Sternen getan haben.
MsI ropaumcs y4eHbIMU U pa60‘—II/IMI/I, KOTOpBIEC CACIAIN €Il OAVH

mar Ha I1yTHU 4CJIOBCKaA K 3BC3/1aM.
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Otpunanue NICht B mpuaTOYHOM MPEII0KEHUN CTOUT Iepe]] CKa3yeMbIM, a
OTACIIICMBIC IIPUCTABKH OT I'JIAI'0JIOB HC OTACIIAIOTCA:
z.B.: Ich weiB, dass Marta heute nicht abfihrt.
51 3naro0, yT0 Mapra ceroaHs He ye3xKaer.

BosBparHoe wmectommenue SICh B MpHIATOYHOM MPEIOKEHUU CTOUT
OOBIYHO TIOCJIC TOJICXKAIIETO, €CIM OHO BBIPAKEHO MECTOMMEHUEM U Tepes
TIOIJIXKAIINM, €CJIM OHO BBIPAXKCHO CYIICCTBUTEIBHBIM:

z.B.: Wir wissen, dass er sich fiir Chemie interessiert.

MEI 3HaeM, 9YTO OH HHTEPECYETCS] XUMHUCH.

Der Vater sagt, dass sich sein Sohn im Sanatorium erholt.
OTGI_I TOBOPHUT, UTO €T0 CbIH OTAbIXACT B CAHATOPHUMH.

HOpSIIlOK CJIOB B CJIO’KHOIMMOAYUHECHHOM NMPEAJI0KECHUH

HpI/II[aTO‘{HOG MNPCAJIOKCHUC MOIKCT CTOATH IICPCA I'NIaBHBIM, B CCPCAHHC
I'IaBHOI'O M ITOCJIC I''TABHOTI'O IIPCIJIOKCHUA.
Ecim MNpUAaTOYHOC IIPCAIIOKCHUC CTOUT II0CJIC I''TAaBHOI'O, TO OHO HC BJIMACT
Ha IIOPAAO0K CJIOB B I'NIaBHOM IIPCAJTOKCHHUH:
z.B. Der Direktor unseres Werkes fuhr nach Moskau, nachdem er ein
Telegramm erhalten hatte.
JupekTop Hamero 3aBojga moexaidl B MOCKBY, IOCIIE TOrO Kak OH
IOJIyYWJI TEIETPpaAMMY.

Ecin NpUuAaTOYHOC IMPCAJIOKCHUC CTOUT IICPCH IJIaBHBIM, TO CKa3yCMoOC
TJIABHOTO TPEIOKEHUs (MM €ro copsiraeMasl 4acTh) CTOMT HEMOCPEICTBEHHO
IIOCJIC ITPUAATOYHOTIO, T.C. HA IICPBOM MCCTC B IIPCAJIOKCHHUU

z.B.. Nachdem der Direktor unseres Werkes ein Telegramm erhalten hatte,

fuhr er nach Moskau.

1-# BapuaHT: MPUATOYHOE TIPEIJIOKEHUE CTOUT MOCTE TIABHOTO.

I'naBHOE ITpunaTouynoe npeayioxKeHue
TIPEIOKCHHE BTOPOCTEIEH- cKazyemoe
MoJJIe- | HBIC YJICHBI
Coro | XKamiee | npemyiox. HEU3MEH. | U3MEH.
3 4acTh JacTh
Er sagte mir, Dass Er seine Arbeit beendet hat
OH cKazaJl MHE, YTO OH 3aKOHYMJI CBOIO padOTYy.

2-if BApUAHT: MPUAATOYHOE MPEJIOKEHUE CTOUT MIEPE/] IITaBHBIM.

[Ipunatounoe npeanoxeHue
CO03 | nozJie- | BTOPOCTEIECHHBIE YJICHBI | CKazyemoe
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‘ Karee ‘ TIPETOKCHISI a) HEeM3MEH. 9acTh
0) U3MEH. YacTh
Da ich lange krank war, ... .
Taxk kak st ObUI 1OJITO OOJIEH, ...

['maBHOE MpemyioxkKeHUE

Ckazyemoe noJijie- |BTOPOCTEIIEHHBIC YWICHBI CKa3zyemoe
xKalee |MpeIoKeHUs
0) U3MEH. a) HEU3MEH. 4acTh
Yactp
konnte ich die Priifling nicht ablegen

s HC MOT" C1aThb 5K3aMCH.

[Ipunatoynsie  NPENIOKEHUS  MOAPA3IACIAIOTCS MO  3HAYEHUIO  HaA
NPUJATOYHBIC JIOMOJIHUTEIBHBIC, ONPENCIUTEIIbHBIE W OOCTOATEIbCTBEHHBIE:
BPEMEHH, MECTa, 1IeJIU, TPUYHNHBI, YCIOBHBIE, 00pa3a AeCTBUS.

BI/I)II)I NnpuaAaTOYHbIX l'[pC)IJIO)KCHPIﬁ:

Objektnebensatz — MIPHUIATOYHOE JIOTIOJTHUTEIHHOE TIPEIOKCHHE
Attributnebensatz — MPHUIATOYHOE OTIPECIIUTETBHOE TIPEIOKCHIE
Temporalnebensatz - NPUIATOYHOE MTPEIIOKECHUE BPEMEHH
Kausalnebensatz — NPUIATOYHOE MTPEIOKECHUE TIPUUUHBI
Finalnebensatz — MPUIATOYHOE MPEAJIOKCHHUE TICITH
Bedingungsnebensatz — MPHUIATOYHOE YCIIOBHOE MPEITIOKEHHUES
Bomnpocsl k
Bua npuxarounoro
NnpuaaToYHoMy Coro3bl NPpUAATOYHOI'O MPEATO0KECHUSA
npeI0KeHUust D ELTOKEHHIO

[Mpunatounoe was? 910? dass 4TO

JIOIIOJIHUTEIIFHOE ob B0

PEUTOKEHUE

WA BOTIPOCHUT. CJIOBA:
wie, was, wo, wer, wohin

[Tpunarounoe welcher? | kakoii? der KOTOPBIN

onpenenutenbio | welches? | kakoe? das KOTOpOE

¢ npemnoxenne | welche? | kakas? die KOTOpas

welche? | kakue? die KOTOPBIE
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Bomnpocsl k
Bua npuxarounoro
RS S— NPUAATOYHOMY Co103b1 NPUIATOYHOTO MPEIJI0KEHUsI
NMPEAJI0KCHUTI0
OTHOCHUTEIIBHBIE MECTOMMCHHSI B
m000M Mmajiexe 0e3 mpeasiora v ¢
PEJIOTOM
[Tpunarounoe wann? Korja? wann KoT/Ia
NPEIOKCHHE als (omHOKp. eficTBUE B
BpPEMCHHU TIPOIILIIOM)
wenn (HEOTHOKp. IEHCTBUE B
IIPOIIIOM H
HACTOSIIIEM )
wihrend | B To Bpemsi, kak
nachdem | mocne Toro, Kak
bis 710 TeX TOp, KaK
bevor PEKIC YeM, Kak
[Tpunarounoe warum? | mouemy? | weil IOTOMY YTO
NPEIOKCHHE da TaK, KaK
IPUYUHBI
[TpupaTounoe wozu? 3auyemM? damit YTOOBI
IPEIOKCHHE
1eJH
[Ipnnarounoe Unter npu wenn €CIIU
YCIIOBHOE welcher KaKoM falls
MIPEIOKCHHE Bedingung?| yciosuun?

CamocrosiTesibHA padoTa Ne 16 (14)

Tema: ABcrpus

enb: PopMupOBaHUE JIEKCUUYECKUX HABBIKOB TOBOPEHUS
3ananue: BwimoaHuTh pedepar mo reme «ABCTpUS
KoHTposib: 0T4eT B yCTHOU popMme.

CamocrosiTesibHa padora Ne 17 (14)

Tema: IlIBeiinapus

Lens: ®opMupOBaHUE JTEKCUYECKUX HABBIKOB TOBOPEHMUS
3ananue: Bwimoanuts pedepar no reme «llIBerinapus»
KoHTposib: oT4eT B ycTHOM opMme.

CamocrosiTesibHA padoTa Ne 18 (14)
Tema: JlrokcemOypr, JInxreHmrein
[lens: ®opMupoBaHUE JTEKCUYECKUX HABBIKOB TOBOPCHUS

3aaaHHe: IIOATOTOBUTD IIPC3CHTAHIO 110 TEMC «HGMGHKO-FOBOPHHII/IG CTpaHbI»

KoHTpob: 0T4ET B MUCEMEHHOM (hopMme.
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CamocrosiTesibHA padoTa Ne 19 (1y4)

Tema: KauecTBa uaeanbHOro negarora

Henb: CoBepHIEHCTBOBAHUE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX HABBIKOB.

3ananue: Hanucats acce «Iloyemy g xouy ObITH yUUTETIEM)

[Tosichenus k 3amanuto: HamucaTe scce Ha Temy Hanucarth 3cce «llouemy g xouy
ObITh YYUTEJNEM», MCIOJB3Yysl paHee HM3YyUYEeHHYIO JIeKCMKYy Mo Teme «KauecTBa
UJICAJILHOTO ME/1aroray.

KoHTpoib: oT4eT B mucbMeHHOMU (hopme.

CamocrositeibHa padora Ne 20 (14)

Tema: Hemenkuii A3bIK — SI36IK OOIIEHUSA

[enb: CoBepIEHCTBOBAHUE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX HABBIKOB.

3ananue: Hanucats acce «Hemenkuil 36Kk B MOEH Kapbepey.

[Tosichenuss k 3amanuio: Hamucate scce Ha Temy «Hemeukuit g3bIK B MOEH
Kapbepey, UCTIOJIB3Ys paHee U3YyUYCHHYIO JIEKCUKY 110 TeMe «Cdepa UCIoap30BaHus
SI3BIKA.

KoHTpob: 0T4eT B MIUCbMEHHOM opme.

CamocTrosiTesibHA padoTa Ne 21 (14)

Tema: JlenoBoe obuienue B npodeccun «llegarory.

[enb: CoBepIEHCTBOBAHUE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX HABBIKOB.

3anmanne: HanmucaTts genoBoe MMCHBMO.

[losichenuss k 3agaHuto: Hammcate aemoBoe MNHUCHMO MPOGECCHOHATBHOM
TEMaTHKHU.

KoHTposib: 0T4eT B mUCbMEHHOU (hopme.

[Ipumep nuceMma:

Maria Miiller
Donaustral3e 42
93057 Niirnberg
Tel. 015123456

Volkshochschulverband
RaiffeisenstraBBe 14
93771 Miinchen

Regensburg, den 20.02.2014
Bewerbung als Lehrerin
Sehr geehrte Damen und Herren,
mit grofiem Interesse habe ich Ihre Anzeige in Miinchener Zeitung gelesen. Ich bin sehr an
dieser Arbeitsstelle interessiert.
Hiermit bewerbe ich mich bei Ihnen um diesen Arbeitsplatz. Vor meiner Ubersiedlung nach

Deutschland habe ich 5 Jahre als Nachhilfelehrerin fiir Englisch gearbeitet. Ich bin sehr
28



kontaktfreudig, zuverldissig und ich arbeite mit Kindern gern. Auferdem bin ich gut in
Computerkenntnissen und spreche 3 Sprachen: Englisch, Deutsch und Spanisch. Ich suche einen
interessanten engagierten Arbeitsplatz.

Zurzeit bin ich arbeitslos.

Ich freue mich iiber eine Einladung zu einem persénlichen Vorstellungsgesprdch.
Die angebotene Stelle kann ich sofort antreten.

Mit freundlichen Griifien
X (Unterschrift - noonucs)

Maria Miiller

Anlagen
Lebenslauf mit Lichtbild

Kopien der Zeugnissen

CamocTosiTesibHA padoTa Ne 22 (14)

Tema: VcTopusi HEMEIKOTO SI3bIKa

[enb: CoBeplICHCTBOBAHUE JICKCUUYECKUX HABBIKOB TOBOPEHUSI.

3anmanue: [Ipounrath TekcT «Die Geschichte von deutscher Sprachey, cocraButhb
AHHOTAIIUIO K HEMY.

KoHTposib: 0T4eT B NUCbMEHHOU (hopme

Die Geschichte von deutscher Sprache

Die Geschichte der deutschen Sprache geht bis ins frithe Mittelalter zuriick,
die Epoche, in der sie sich von anderen germanischen Sprachen trennte. Wenn man
aber ihre Urgeschichte beriicksichtigt, ist die deutsche Sprachgeschichte viel dlter
und kann unter Einbeziehung ihrer germanischen und indogermanischen Wurzeln
dargestellt werden. Deutsch, als eine der Sprachen der germanischen
Sprachgruppe, gehort zur indogermanischen Sprachfamilie und hat ihren Ursprung
in der hypothetischen indogermanischen Ursprache. Es wird angenommen, dass
sich aus dieser indogermanischen Sprache im ersten Jahrtausend v. Chr.
die germanische  Urspracheherausbildete; als Zasur gilt hier die Erste
Lautverschiebung, die im spéteren ersten Jahrtausend vor Christus stattfand. Die
Prozesse, die zur Entstehung der heute gesprochenen deutschen Sprache gefiihrt
haben, dirften dagegen erst ab dem 6. Jahrhundert n. Chr. mit der Zweiten
Lautverschiebung begonnen haben.

Die frithe Stufe in der Entwicklung des Deutschen, die von zirka 600 bis um
1050 dauerte, wird als Althochdeutsch bezeichnet. Ihr folgte die Stufe
der mittelhochdeutschen Sprache, die in deutschen Gebieten bis zirka 1350
gesprochen  wurde. Ab 1350 spricht man von der Epoche
des Frithneuhochdeutschen und seit ungefahr 1650 des Neuhochdeutschen — der
modernen Entwicklungsphase der deutschen Sprache, die bis heute andauert. Die
angegebenen Daten sind nur angendhert, genaue Datierungen sind nicht moglich.
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Wie bei allen anderen Sprachen sind die Entwicklungsprozesse im Deutschen nur
in einem langen Zeitraum zu beobachten und erfolgen nicht abrupt; auBerdem
unterscheiden sich diese Entwicklungsprozesse hinsichtlich ihres Umfangs und
Tempos in verschiedenen Gebieten deutschsprachiger Lénder. In der
mittelhochdeutschen Periode entwickelten sich im deutschen Sprachgebiet
spezifisch jiidische Auspriagungen des Deutschen, die von Juden untereinander
gesprochen und in der Regel mit einem dafiir angepassten hebridischen Alphabet
geschrieben wurden. Charakteristisch sind eine Vielzahl von Entlehnungen aus
dem meist nachbiblischen Hebrdischen sowie in geringem Malle auch einige
Entlehnungen aus dem Romanischen (Franzdsisch, Italienisch und Spanisch),
wihrend syntaktische Einfliisse des Hebrédischen fraglich sind.
Das Wort "deutsch™

In der Periode des Althochdeutschen erschien auch zum ersten Mal das
Wort deutsch in  seiner heutigen Bedeutung. Das Wort ist germanischer
Herkunft; diot bedeutete im Althochdeutschen Volk und diutisc — volksmdjfSig, zum
eigenen Volk gehorig. Das Wort wurde auch sehr friih in lateinische Quellen in der
Form theodiscus tibernommen und diente zur Unterscheidung romanischer und
germanischer Einwohner des Frankenreiches. Ein interessantes Beispiel seiner
Nutzung finden wir im Bericht von einer Reichsversammlung von 788, wo der
Bayernherzog Tassilo zum Tode verurteilt wurde. Der Schreiber der Kanzlei
erklarte, dies geschah wegen eines Verbrechens, quod theodisca lingua harisliz
dicitur (das in der Volkssprache harisliz [Fahnenflucht] genannt wird). Zuerst
wurde das Wort nur in Bezug auf die Sprache benutzt; bei Notker von Sankt
Gallen finden wir zum Beispiel um 1000 in diutiscun — auf Deutsch. Erst fast ein
Jahrhundert spater, im Annolied, das um 1090 im Kloster Siegburg entstand, lesen
wir von diutischi liuti, diutschi man oderdiutischemi lande.

Reform der deutschen Rechtschreibung

Die formale Kodifizierung der Regeln der deutschen Rechtschreibung auf
der Orthographischen Konferenz 1901 setzte den Diskussionen {iber die mogliche
Vereinfachung und Vereinheitlichung der deutschen Orthographie kein Ende. Auf
einer der nichsten Orthographiekonferenzen im Jahre 1954 formulierte man die so
genannten Stuttgarter Empfehlungen, in denen unter anderem die Kleinschreibung
aller Substantive mit Ausnahme der Eigennamen (wie in anderen europiischen
Sprachen) postuliert wurde. Wegen des Widerstands der Schriftsteller, Journalisten
und anderer Kreise wurden diese Empfehlungen abgelehnt.

Seit 1954 wurde das Duden-Worterbuch separat in der Bundesrepublik
Deutschland (im Bibliographischen Institut in Mannheim) und in der DDR (im
gleichnamigen staatlichen Verlag in Leipzig) verlegt. Abgesehen wvon den
Unterschieden im Wortschatz, die die unterschiedlichen politischen und
gesellschaftlichen Verhiltnisse in den beiden deutschen Staaten widerspiegelten,
gab es nur geringfiigige Unterschiede in der Rechtschreibung der Worter, sie
beschriankten sich auch meistens auf fremde Namen (zum Beispiel Costa Rica in
der Bundesrepublik Deutschland und Kostarika in der DDR) und manche
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Entlehnungen (zum Beispiel Woiwodschaft in der BRD und Wojewodschaft in der
DDR fiir den polnischen Verwaltungsbezirk).

In den Achtzigerjahren begannen erneut Diskussionen liber die Reform der
orthographischen Regeln. Es wurden verschiedene Vorschlige zu der
Vereinheitlichung und Vereinfachung der Regeln gemacht; schlieflich kam es im
Jahre 1995 zur Beschlussfassung der Kultusminister der deutschen Lander {iber die
Einfiihrung der Anderungen zum 1. August 1998 mit einer Ubergangsphase bis
zum 31. Juli 2005. Eine entsprechende Verpflichtung anderer deutschsprachiger
Liander zur Reform der deutschen Rechtschreibung (Osterreich, Schweiz,
Liechtenstein) folgte im nichsten Jahr (1996).

Seit dem Moment der Annahme der neuen Regelungen stieBen sie auf
heftige Kritik seitens der Schriftsteller, Intellektuellen, aber auch gewohnlicher
Menschen, die die Anderungen (vor allem den Ersatz von 8 mitssvor kurzen
Vokalen) fiir zu weitgehend hielten. Manche Zeitungen, Zeitschriften und Verlage
(wie die Frankfurter Allgemeine Zeitung) lehnten die Neuregelungen ab, dann
entschieden sich einige Verleger und Medien fiir die so genannte
Hausorthographie, in der manche Regeln der neuen Orthographie angenommen
und manche abgelehnt wurden. Auf Grund dieser Kontroversen wurden die neuen
Rechtschreibregeln 2006 wieder modifiziert, vor allem in Bezug auf die Grof3- und
Kleinschreibung und Zusammen- und Getrenntschreibung; manche alten Formen,
deren Schreibweise gedndert worden war (zum Beispiel es tut mir
leid, sogenannte) sind jetzt wieder zuléssig.

CamocrositesibHa padora Ne 23 (14)

Tema: Henuunsie popmbl rnarona. O0mme cBeeHus.

[ens: dopMupoBaHUE JICKCUKO-TPAMMATHUECKIX HABBIKOB IMHChMa
3amanne: CoctaButh Tabnuity «Hemuunsie popmel rinaromnay.
KoHTpob: 0T4eT B TUCbMEHHOH hopme.

Heauunbie ¢gopmbl ri1aroJia
@DOpMBI TIarojJoB B HEMEIIKOM SI3bIKE ObIBAIOT OC3MTUYHBIMU (HEJTUYHBIMU) H
JudHbIMUA. besnmuunbiMu sBisitores Infinitiv (Heonpenenennas ¢opma) u Partizip
(mpuuactue). Bee octanbHble raaroiabHbie (HOPMBI SBISIFOTCS TUIHBIMU.

CamocrosiTesibHA padoTa Ne 24 (1)

Tema: Wndunutus

Lens: ®opMupoBaHUE TPAMMATHYECKUX HABBIKOB ITUChMa
3anaHue: BBINOJIHUTH KOHCIIEKT U TPEHUPOBOYHBIE YIIPAKHECHMUS.
KoHTposib: 0T4eT B nucbMeHHOU (hopme.

NudpvnuTus
®opmMma Infinitiv mepegaet AeicTBUS 0€30THOCUTENHHO MPUCYTCTBUS WU KE
COyJacTHsi Kakoro-iaubo nuia. B HeMenkoM ecTh JIBe TPUHITUIHAIBHO Pa3InuHbIC
B IJIaHE TiepenaBaemMoro 3HadeHus: nHuHuTUBHBIE (popmbl — Infinitiv I u 11. B
npemnoxkennu Infinitiv [ BeIpakaeT aeiicTBuEe (COCTOSIHHE), OJHOBPEMEHHOE C
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nerucTBUeM  (COCTOSIHUEM), BBIP@KEHHBIM  CKa3yeMbIM, WJIW  CIEAYIOIIee
HemocpeacTBeHHo nocie Hero. Infinitiv I mepemaer mpemecTByroriee IeHCTBHIO
(cocTosHMIO) cKazyemoro aeiictBue (cocrosuue). Infinitiv I — 3to ciaoBapHas
dbopma riaroja = riaronbHas ocHoBa + cypdurc —(e)n. Infinitiv II = Infinitiv
cimyke0Horo riarosa sein uin haben + Partizip 11 ucnosib3yemMoro nojiHo3HaA4HOTO
rinarojia. Hampumep:

. Sein Berater hat entschieden, sich an die Werksleitung zu wenden. -  Ezo
KOHCYTbMAHmM peuunl obpamumscs 6 3a800CKoe ynpasienue. (30ecb
Oelicmsue, nepeoasaemoe  CKA3yemviM, npeouiecmsyem  Oeucmsuro,
svipasicennomy Infinitiv 1).

« Meine kleine Tochter freut sich unheimlich, ihre Freundinnen auf dem Lande
besucht zu haben. — Mos manenvkas dous yocacno padyemces momy, wmo
OHA HABecmula Ha 0aye C8OUX NOOPYHCeK (Oelicmsue cKazyemoz20 ciedyem
3a oeticmeuem Infinitiv 11).

« Wir bitten dich, munter zu bleiben. — Ilpocum mebs ocmasamvcs (= 6vimo)
boopuim. (3oecwInfinitiv. | obosnauaem oonospemennoe Oeticmsue,
nepexoosiyjee 8 6yoyujee — ceuuac u nomom,).

Hemeuxuit wnHbuHUTUB OO0BEAMHSET B ce0e (YHKIMH CYHIECTBUTEIHLHOTO U
rjlarojia, 4eM U OOBICHSETCS JIETKOCTb IEepexoja IIaroJbHbIX MHPUHUTHBOB B
CYILIIECTBUTENbHBIE, a TaKXe B3sTHE Ha ce0d B MPEIJIOKEHUU POJIM OOBEeKTa
(momonmHenms) wim cyowbekta (mojyrexamero). Kpome toro, Oezmuunbie (GOpMEI
HEMEIIKMX TJIarojIOB  BBICTYMAIOT B  MPEMIOKCHHUSIX  OOCTOSTEIHCTBAMU,
OTIpEICICHUSMHU, TIOJJICKAIUMHA, UIMEHHON 9acThiO CKazyemoro u T.7. Hampumep:

« Sein Gegner muss sich riesig freuen! — Ero npoTHBHHK, I0JDKHO OBITS,

yxxacHo paza! (3mech Infinitiv — KOMIIOHEHT COCTaBHOIO TJIaroJbHOTO
CKa3yeMoro).

. Alle seine Freunde wieder zu vereinigen war seine wichtigste Bestrebung zu
jener Zeit. — BHOBb OOBECIUHHMTH BCEX CBOMX JAPYy3€H OBUIO €ro CaMbIM

BOXHBIM ycTpemyieHHeM B TO Bpems. (MHQUHUTHUBHBIIT O00OpOT B 3TOM
MPEIOKEHHUH SIBISIETCS] CYOBEKTOM).

o Peter hat eine gute Moglichkeit gefunden, seine Katze zu fiittern. — Iletep
HalleJl  XOpOILIYyID BO3MOXXHOCTh KOPMHUTb CBOKO  KOHIKY. (34ech
WHOUHUTUBHBIA 000POT SBIISIETCS ONPEACICHUEM ).

« Das kleine Miadchen hat entschieden, ihr Kaninchen zu waschen. (3mech
MH(OUHUTUBHBIA 000POT YyHIOTPEOJIEH B POJIA JOTIOJTHEHUS).

YnoTpeOnsisich B KauecTBE KaKOro-imbo ujeHa mnpemsiokenus, Infinitiv moxer
MMETh WM HE UMETh Npu cede yacTuuky zu. Infinitiv ynorpebnsercs 6e3 zu:

e BBICTYIIas B POJHM HEPACIPOCTPAHEHHOTO MOMJIEKAIIETO, CTOSIIErO IMepea
CKa3yeMBbIM TPEAIOKEHUS, HAPUMED:

Nihen ist ein Vergniigen fiir sie. — IIuTh 17151 HEe — 3TO yAOBOILCTBHE.

e B Mape C MOJAJbHBIMHU IJarojiaMu, a Takke riarojamu machen u lassen,
KOIJIla OHU HCIIOJIB3YIOTCSI B CBOEM MOJAJbHOM 3HAYEHHUH «IIPUHYKIATh,
3aCTaBJISAThY, HAPUMED:

Wir lassen ihn warten. — MpI 3acTaBUM €ro0 MMOI0%K1aTh.

e B IIap€ C TJIaroJIaMy JBUKEHUSI, HAIIpUMeEp:
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Gent lieber baden! — Mawure iyure kynarbes!
e B [1ape C rjarojamu 4yBCTB, HallpUMED:
Ich sehe jemanden Rad fahren. — 51 Bixy, 94TO KTO-TO €/I€T Ha BEJIOCHUIIE/IC.
e B I1ape ¢ raarojiom finden B 3HaUeHHH «3acTaBaThy, HAIPUMED:
Ich fand ihn Schach spielen. — S 3actan ero 3a urpoii B maxmarsl.
o Ipu ynotpeOaeHuu GopMmbl Infinitiv 171arosoB MECTOMNOJIOKEHUS B Iape ¢
riiaroiamu haben u bleiben, Hanpumep:
Barbara hat viele moderne Bilder in ihrem Arbeitszimmer hingen. — B pabouem
kabunete bap6apbl pa3BeniaHo MHOTO COBPEMEHHBIX KapTHH.
Infinitiv ynorpebmnsiercs ¢ zu:
e BBICTYIAs! B POJIM HEPACTIPOCTPAHEHHOTO MOAJIEKAIIETO, 3aHUMAIOIIETO MECTO
MocJie CKa3yemMoro, Hapumep:
Eines ihrer Hobbies ist zu néhen. — Illutse — oxHO U3 ee X0O0H.
e IIPU YHOTPEOJIEHUHU B COCTABE PACIPOCTPAHEHHBIX MH()UHUTUBHBIX 000POTOB,
HaIpuMep:
Schnell zu essen ist keine Heldentat. — Beictpo ecTh — 3TO HE MOABHUT.
o BBICTYIIAsl B KAYECTBE OMPEJICTICHUS, HAIIPUMED:
Erich hatte einen Traum, beriihmt zu werden. — ¥ Dpuxa Oblla MeuTa — CTaTh
3HAMEHUTBIM.
o BBICTYTIAsl B KAY€CTBE JOTOJHEHUS, HAIIPUMED:
Deine Schwester muss es lernen, die Erwachsenen zu achten. — TBos cectpa
JIOJKHA HAYYUTHCS yBaXKaTh B3POCIBIX.
e BBICTYIIasi B KayeCTBE KOMIIOHEHTa COCTAaBHOTO CKa3yeMOro B Tape C
MOJIABIISOIIMM OOJIBITUHCTBOM HEMEIKUX TJ1aroyioB, HapuMep:
Sie hat fortgesetzt, die Suppe zu kochen. — Ona nipogoDKUIIa BApUTH CYII.
Bce HeMenikue riarosisl MOryT 00pa3oBbiBaTh Infinitiv B 1eliCTBUTENIHOM 3aj0re,
a IepexXoHbIC TI1aroabl MOTYT UMETh HapsiAy ¢ JeHCTBUTENbHBIM Takke Infinitiv B
ctpanarenbHom 3anore. [laccuBnbiii Infinitiv I obpasyercs coueranueM Qopmsl
Infinitiv 1 cmyxe6Horo rmaroma werden u ¢opmbr Partizip II, oOpa3zoBanHOM
CMBICIIOBBIM TJ1aroyioM, Hanpumep: BeH4dath — kronen (Infinitiv [ neficrBurenbHbIit
3arnor) — gekront werden (Infinitiv I crpagatensusiit 3amor). [laccuBubiit Infinitiv
IT obpaszyercs coueranuem ¢opmbl Infinitiv Il cmyxebnoro rmarona werden u
dopwmnbl Partizip II, o6pazoBaHHO# CMBICIIOBBIM TJIarojioM, HAaPUMEpP: 3aKaAHUYMUBATh
— beendet werden (Infinitiv II geiictButensHbIl 3amor) — beendet worden sein
(Infinitiv I cTpanaTensHbIif 3a10T).

3aKkoHYHTE NpelIoKEeHus. YNoTrpeOuTe JaHHbIE B CKOOKAaxX IJIaroJjibl B
Infinitiv ¢ vacTuues ,,ZU“ u 0e3 yacTuumbl ,,ZU*.

. Das kleine Méadchen lernt ... (singen).

. Er macht uns den Vorschlag, mit den Gésten ... (fahren).

. In der Pause ging man ins Cafe eine Tasse Kaffee ... (trinken).

. Hast du Zeit, ihn in den Park ... (begleiten).

. Es war nicht leicht, seine Adresse ... (erfahren).

. Helft mir bitte diesen Artikel ... (iiberzetzen).

. Er soll die Arznei ... (einnehmen).

~No o ownN—
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8. Es ist niitzlich, jeden Tag neue Worter ... (lernen).

3akoHuuTe nmpeasioxkenus. Ynorpeoure Infinitiv ¢ vacruueit ,,zu*.
Es ist interessant, mit seinem Auto auf Urlaub fahren;

Es ist wichtig, im voraus die Fahrkarten 16sen;

Es ist moglich, eine Reise machen;

Er hat den Wunsch, heute abend seinen besten Freund anrufen;

Wir haben keine Zeit, im Winter viel Sport treiben;

Ich habe Lust, die neue Kunstausstellung besichtigen;

Es macht mir Spa83, ihn heute im Institut treffen

CamocTrosiTeibHA padora Ne 25 (24)

Tema: IIpuuactue

[enn: @opMupoBaHUE JIEKCUKO-TPAMMATHUECKIX HABBIKOB MHChbMa
3ananue: BBIMOIHUTH KOHCIEKT U TPEHUPOBOYHBIC YIIPAKHEHHUS.
KoHTposib: oT4eT B mucbMeHHOM (hopme.

IIpnyacrue
[IpuyacTrie B HEMEIKOM sI3bIKE CYHIECTBYET B ABYX (popmax — Partizip [ u I,
KOTOpBIE 00pa3yoTCs CIASAYIOIIUM 00pa3oM:
Partizip | Partizip I
«OcHoBa B Infinitiv (neonpenenennas gopma) ITo TpeTbss OCHOBHas (opMa HEMELKOro
+ cydodukc -(e)nd», HE3aBUCUMO OT TOrO,rjlarojia, KOTopas y CJHa0bIX  TJIaroJioB
CHJIBHBIM WJIHM CJa0bIM SBJSIETCS TJIAaroy, TooOpasyercs MO  CXeMe  «IpUCTaBKa  —
€CTh, MpOIIe TOBOpPs, Mo cyTu—dnpubasiseTcsge +ocHoBa ruaarosa + cyddukc (e)ty; mpu
poCTO K MHQUHUTUBY, HAIPUMEP: HAJTMYUH OT/IENSIEMOM MPUCTABKH -«OTIeIsIeMast
e weigern (caObrii: koebaTbes) — Weigernd mpucraBka + nmpucTaBka -ge + OCHOBa r1aroja B
(xomebmouics) uHGUHUTHBE + OKOHYaHHUe-(e)ty; mpu HaTuIuu
e stechen (CHJIBHBINH: KOJOTh, IMPOTHIKATh, HEOTACISIEMOMN MPUCTABKU U Y 3aMMCTBOBAHHBIX
*anuTh) — Stechend (kosromuii) [JarojoB Ha—ieren — «oCHOBa TrJylaroja B
UHQUHUTHBE + OKOHuYaHHE -(€)». VY CHIBHBIX
rJ1arojoB JCUCTBYIOT TMPAKTHYECKH BCE TE JKE
npaBujia, HO B HX KOpHE HAOII0IA0TCS
3HAYUTEIbHbIC H3MEHEHUS, TOITOMY PUYaCTHE
2 TOJJIEKHUT 3ay4YWBAHUIO 110 CIEHUAJIBbHON
Ta0nuIe, HAapUMep:

e Weigern  —  geweigert  (ciaOwbrii:
MOKOJIe0aBIINIACS),

o aufbauen  —  aufgebaut  (ciaGwrii:
HAJICTPOCHHBIN),

e transportieren — transportiert (caa0bIii:
NepEBE3CHHBIN, TPAHCIIOPTUPOBAHHBIH ),

e besprechen — besprochen (cuibHBIIA:
00CYKIEHHBII),

e stechen —  gestochen  (CHJIBHBIIA:

YKOJIOBIIMICS, YKaTCHHBI)
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Yrorped/ieHHe NPUYACTHA B HEMeNKOM s3bIke B hoopme Partizip |

[Ipuuactue B 3TOM  ¢opMe  BbIpaxkaeT JUOO  HE3aKOHYCHHOE,
npojoJDKamIeecs  neidcTBue, MO0  ACHCTBHE,  KOTOpPOE  MPOMCXOJIUT
OJTHOBPEMEHHO WJIM K€ MapajlieIbHO ¢ KaKUM-JIH00 ApyruM. B ToMm cirydae, ecnu
Partizip I BeICTymaeT B MpeUIOKEHUH CAMOCTOSITEIbHBIM WICHOM, TO MPUYACTHE
ynoTpebiisercss B HeusMmeHsemon (Heckionsemoil) dopme. Ecau ke Partizip 1
3aHMMAeT MECTO Tepe] CYIIECTBUTEIBHBIM M BBICTYMACT OMPEICICHUEM K HEMY,
TO B TaKOM CJIy4ae MPUYACTHE CKIOHSAETCS KaK caMOoe OOBIYHOE MpHiIaraTelIbHOE.
Hamnpumep:

- Er ndherte sich zu ihr komischtanzend. — Owu nooowen x neu, cMeuwHO
npumanyosvieas. (B smom  npeonoxcenuu  npuuacmue Partizip | svipasicaem
0OHOBPEMEHHOCMb  OeliCmBUs CO CKA3yeMblM U ynompe0lsgemcs 6 Kauecmee
CAMOCMOSIMENLHO20 YlIeHA NPedlodCeHUss — 00CMOosamenrbcmea oopaza Oelcmaeust
(kak?); ynompeoasemcs 6 HeCKIOHAeMOU (hopme).

- Die tanzenden kleinen Mddchen sahen unwahrscheinlich siiss aus. — Tanyyrowue
ManeHbKue 0eBoUKU Bblesadenu 00 HeBO3MONCHOCMU Munbimu. (B asmom
npeosodceHuU Partizip | soicmynaem 6  poau CO2NACOBAHHO20 c
CYUeCmeuUmenbHbiM NPULAaAmenbH020).

[Ipuyactue B HemernkoM si3bike B ¢opme Partizip 1 obmagaer takumu
[JIArOJIbHBIMA  CBOMCTBaMH, Kak Bpems (TapayienbHOCTh, OJHOBPEMEHHOCTH
JEUCTBUS) U 3JI0T (AKTUBHBIN ).

[Ipuyacte B HeMeukoMm sA3bike B Qopme Partizip I + zu Moxer Ttaxxe
yIOTPeOIATHCS KaK OMpeesieHne K CYIIECTBUTEIbHOMY. B 1aHHOM ciiydae OHO
oOpa3zyeTcst TUIIb OT MEPEXOIHBIX TJIar0JI0B M 03HAYAET MACCUBHYIO BO3MOKHOCTh
WIM TIACCHBHOE JOJDKEHCTBOBaHME. OmpereneHne, BIpaKeHHOE TaKuM 00pa3oM,
TaK)Ke MOXET ObITh PaCTIPOCTPAHEHHBIM U HEpacHpocTpaHeHHbIM. Hampumep:

- Die zu diskutierende Streitfrage war uns nicht ganz klar. — Cropusiii 6onpoc,
KOMOopbwlll  Heobxooumo 0bL10 006Ccyoums, Obll HAM He CO8CeM NOHAMEH
(Hepacnpocmpanentoe onpeoeiieHue).

- Die mit unseren Kollegen zu besprechende Streitfrage war uns nicht klar. -
CrnopHuiti 6onpoc, Komopwiti He006X00UMOo ObLI0 00CYOUMb C HAUUMU KOJLIe2AMU,
ObLL HAM He NOHAMEH (PACNPOCMPAHEeHHOoe OnpeoeieHue).

YnorpebieHue Npu4acTusi B HeMelKoM si3bike B popme Partizip 11

[Ipuyactue Partizip Il Moxker wucnonb3oBatbes Mg (PopMooOpa3OBaHUS
cnoxHbIX BpemMeHHbIX (opm Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum II u Bcex 0e3
uckimoueHus ¢Gopm Passiv B uzbsaBurensHoM (Indikativ) u cocnararenbHOM
(Konjunktiv) wnakinonenuu. [ns mnpumepa paccmorpuMm Indikativ  ykazaHHbBIX
BpeMEHHBIX (OpM U HamboJiee IIMPOKO PACIPOCTPAHEHHOro Vorgangspassiv,
KOTOpBIN 00pa3zyercs mo cxeme «werden + Partizip II» u onuceiBaeT mporiecc uinm
JEHCTBUE:

Perfekt ich habe geschmiedet
Plusquamperfekt du hattest geschmiedet
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Futurum 11 er wird geschmiedet haben

Passiv es wird geschmiedetes wurde
geschmiedetes ist geschmiedet wordenes
war geschmiedet wordenes wird
geschmiedet werden
es wird geschmiedet worden sein

[Tpuuactue B HemeukoM si3pike B (opme Partizip II o6o3Hauvaer neiictBue
3aBEpIICHHOE, MPU 3TOM OHO MPEAIMIECTBYET TOMY JACHCTBHUIO, KOTOPOE BBIPAXKAET
ckazyemoe. Uto kacaercs 3anora, To Partizip Il BbpaykaeT akTHUBHBIN 3aJI0T, €CIIH
dbopma oOpazoBaHa OT HEMNEPEXOJHBIX TJIAroJIOB, W TMACCHUBHBIM — €clid OHa
oOpa3oBaHa OT rarojioB nepexoaHbix. Hampumep:

- Die von ihr gekochte Zwiebelsuppe war zu salzig. — Ilpucomoenennwiii  eio
JIYKOBbILL  CYn  Obll  CAUWKOM — COJNeHbll. (30ecb y  HAc  cnpseaemast
Gopma Partizip ll 6  suode onpedenenus « cywecmeumenbHomy, O03HA4ACM
3a8epuieHHoe Oelicmeue U 8vblpadxcaem NACCUBHbIU 3d702, HOCKOIbKY 00pa308aHa
om nepexooHo2o 21a2oaa).

- Die vergangenen Wochen sind sehr erlebnisvoll gewesen. — Ilpoweowue neoenu
ObLIU  OUEHb HACIWEHbl BCAKUMU  cobbimusmu. (B amom  npednodcenuu
npuuacmuePartizip || coenacyemea ¢ cywecmeumenvHvlM U 8vipadcaem
AKMUBHbLI 347102 (NOCKONLKY 00pA308AHO OM HeNnepexoo0H020 211a20.1a)).

Korga mpuuactue Partizip Il BbicTymaeT B BHJE ONpEACICHUS K
CYILLECTBUTEILHOMY, OHO MOXET OBITh JUOO HEPACHPOCTPAHEHHBIM (CM. TaKXKe
npumep 2 BbIlE), TUO0 pacipoCTpaHEHHBIM. PacrpocTpaHeHHBIM OHO SIBJISIETCS B
TOM CJIy4ae, KOrjja UMEeeT 3aBUCHUMbIC CJI0Ba (CM. Takke mpuMep 1 BhIIIIE).

Dieim Rahmen des Schulprogramms gelesenen Biicher fordern die allseitigeharmo
nische Entwicklung der Kinder. — Ilpouumannsie 6 pamkax wkonibHol npo2pammol
KHU2U CHOCOOCMBYION BCECMOPOHHEMY 2APMOHUYHOMY paseumuto Oemeu. (B
9MOM NPEONONHCEHUU Y HAC UMeemcs pacnpocmpaHenHoe onpeodesieHue K
cyujecmeumenbHomy).

- Der gefundene Durchgang war zu eng, um rauszukommen. —  Hatioennutii
npoxo0 ObLL CIUUKOM Y3KUM, YmoObl 8blOpamvcs Hapyicy (B amom npeodnoscenuu
— HepacnpocmpaneHHoe onpeoeneHue K UMeHU).

PacnipocTpaneHHble TpUYacTHsi, BBICTYNAIOIIME B POJU ONPEACICHUS K
CYILIECTBUTEILHOMY, YaIlle MCIOJIB3YIOTCS Ha NMUchMe. B O0ObIUHONM pa3roBopHOM
peurn  OHM  OOBIYHO  3aMEHSIOTCS  HA  MPUIATOYHBIE  MPEIIOKEHUS
(onpenenurensubie). Hanpumep:

- Die von unserem Sohn gewihlten Biicher haben uns sehr gut gefallen. -

Buvlopannvie nawum colHOM KHUSU HAM OYEHb NOHPABUNUCL (PACHPOCMPAHEHHOE
onpeoeieHue).

Die Biicher, die unser Sohn gewdhlt hat (die von unserem Sohn gewdhltwurden),
haben uns sehr gut gefallen. — Knueu, komopuie eviopan nawt coln (komopwie 6winu
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8bI0paHbl  HAWUM ~ CbIHOM), HAM  OYEeHb  NOHPABUIUCL  (MpUOAmMouHoe
onpeoderumenvroeAktiv (Passiv)).

O6a npuyacTtusi B HeMelKkoMm si3bike — W Partizip 1, u Partizip 11 — moryr
yIoTpeOIATHCS B KPaTKOM / MONHON GopMme. B Takux ciydasx OHU BBICTYHAIOT B
NIPEIIOKEHUH B POJIU OOCTOATEIHCTBA / ONIPEICIICHHMS.

- Meine Oma ist sitzend eingeschlafen. — Mos 6abywxa 3acnyna cuos
(obcmosimenvcmeso obpaza Oeticmsust, kpamkas gpopma Partizip 1).

- Die im Sessel sitzende Oma ist eingeschlafen. — Cuosuwyan 6 kpecne 6abywxa
3acuyna (onpedenenue, ckiousemas opma Partizip |).

- Und das heisst gewaschene Hinde? — U smo nazvisaemcs «8bimblmbvie PYKu»
(onpeoenenue, cknonsiemas popma Partizip 11)?

- Wolfgang sah seine Freundin verwirrt an. — Bonwgeane cmywenno cmompen na
€68010 noopyay (ob6cmosmenvbcmeo obpasa deticmaust, kpamkas popma Partizip ).

O6a npuuactust B HemenkoMm si3bike (Partizip I u Partizip 1) ¢ 3aBucumbimu
CJIOBAMH MOTYT TIPEJICTABIATh COO0OM 000COOJEHHBIE MPUYACTHBIE OOOPOTHI, B
KOTOPBIX 3TH MPUYACTHUS, KaK MPaBUIIO, 3aHUMAIOT MECTO B KOHIE 0bopoTa. Takue
MPEJIOKEHUSI MOTYT TEPEBOJUTHCS HA PYCCKUUA Kak MPUYACTHBIMHM, TaK U
JIeePUYACTHBIMU 000POTaMU — TO 3aBUCUT OT (DYHKIIMH HEMEIIKOT'O MTPUYACTHOTO
000pOTa, TO €CTh OT TOTO, ABJIIETCS OH 0OCTOATENILCTBOM MK omnpeaeneHuem. [Ipu
ATOM TOCJI€ CYIIECTBUTEIBHOIO OOBIYHO CTOUT MPHUYACTHBIA 00OpPOT B (DYHKIIMH
OIpEJENICHNS], @ B Ha4aJle MPEUIOKEHUI — B PyHKIMHU 0o0cTOosATENbCTBA. B Takmux
IpUYACTHBIX oOopoTax mnpuuactue Partizip | mnepegaer 0IHOBPEMEHHOCTh
JNEUCTBUS, TO €CThb HE3aBEpIICHHOE JeiicTBue, a mnpuyactue Partizip I —
IIPEAIECTBYIOIIEE 3aBEPIICHHOE AericTBre. Hanpumep:

1. Der Junge, am Telefon sprechend, versuchte die Kugeln zu sammeln. —
Manpuuk, pa3roBapuBaroiiuii Mo TeyieoHy, mbITaICs coOpaTh mIapuku. (31ech
npuYacTHeIA 000poT ¢ Partizip | BeicTynaer onpeneieHneM K CyleCTBUTEIbHOMY
U o0o3HavaeT OJIHOBPEMEHHOCTb JercTBUS Cco CKa3yeMbIM).

2.Die Blumen, vor einem Monat von meiner Mutter gepflanzt, sahen wunderschén
aus. — LlBersl, mocaXxe€HHbIE MOEH MaMOM MeECSL Ha3ald, BBIVISAEIN OYECHb
KpacuBo. (3mech mpuyacTHeIE 00opor ¢ Partizip |l BemmonHseT  GyHKIHIO
ONpEICNICHNs] K CYIIECTBUTENBHOMY M MEPEAAET ACUCTBUE, KOTOPOE MPEAIIECTBYET
NEUCTBUIO, nepeaaBacMomMy CKa3yeMbIM).
3.Unserem ehemaligen Haus vorbeigehend, habe ich immer das Gefiihl, das ich vi
elverloren habe. IIpoxons MuMo Hairero OBIBIIErO J0Ma, s BCErJa HCIBITHIBAO
YyBCTBO, UYTO OYEHb MHOroe moTepsul. (3ech y HAac MNPUYACTHBIA 000pOT
c Partizip | B poim 0OCTOSTENILCTBA, KOTOPBIC TIEpeAacT OIHOBPEMEHHOCTh
JEHUCTBHUS).

4. In einem kleinen Hotel iibernachtet, machten wir uns wieder auf den Weg. —
[TepeHouyeBaB B MaJIECHBKOM OTEJIE€, Mbl CHOBA OTIIPABWINCH B MyTh. (31€Ch
npuyacTHeIi 000poT ¢ Partizip Il BeicTymaeT B posin 00CTOATENBCTBA U MEPEIACT
JEUCTBUE, KOTOPOE MPEAUIECTBYET JEHCTBUIO, IEPEIABAEMOMY CKAa3yEeMbIM).

1. O6pa3syiite Partizip | m Partizip Il or ciieayomux riaroos.
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fragen, antworten, schreiben, lesen, sprechen, griinden, studieren, bleiben, helfen,
werden;

beantworten, erkliren, beginnen, verlassen, verbringen;

einschalten, anrufen, mitkommen, stattfinden, spazierengehen.

2. IlepeBeauTe ciaeayronue CJI0BOCOYECTAHMS M MPEIJI0KEHUS.

a) 1. Die studierende Jugend. 2. Die arbeitenden Menschen. 3. Der lesende
Student. 4. Die entstehenden Stadtviertel. 5. Die ankommende Delegation. 6. Die
sich entwickelnde Stadt.

b) 1. Wir besichtigen die entstehenden Stadtviertel. 2. Die lesenden
Studenten sitzen im Lesesaal. 3. Er las sitzend. 4. Viele Hauser waren zerstort. 5.
Die zerstorten Hauser sind wiederaufgebaut. 6. Im Korridor sehen wir sprechende
Studenten. 7. Interessiert horten die Touristen die Erzdhlung des Fremdenfiihrers.

CamocTrosiTesibHA padoTa Ne 26 (14)

Tema: ®dpazeosioruzmel. Dpazeosornyeckrue 000pOTHI
[ens: CoBepuIeHCTBOBaHME HABBIKOB PA0OTHI CO CIOBApEM
3ananue: Haiitu u Beimucats 20 ppazeosoru3mos.
KoHTpob: 0T4ET B MUCEMEHHO (hopMme.

CamocrosiTesibHa padoTa Ne 27 (14)
Tema: My3bika B HallIeH )KU3HU
[ens: ®opMupoOBaHUE JTEKCHYECKUX HABBIKOB MUChMA
3aganue: pedeprupoBaHne TekcTa «My3blka B HaIleH KU3HN
KoHTpob: 0T4eT B MUCbMEHHOM hopme

Musik in meinem Leben

Das Wort ,Musik* leitet sich vom Griechischen ,,musike® ab und ist nach
dem Mythos ein Geschenk Apolls und der Musen an den Menschen.

Die Rolle der Musik in unserem Leben ist nicht zu {iberschdtzen. Man hort
sie lberall: morgens im Funk, unterwegs zur Arbeit kann man auch in der
Fullgangerzone StraBenmusikanten treffen. Einem richtigen Fest ist sie
unentbehrlich und ist ein schones Mittel, um zufallige, vorbeigehende Kunden ins
Geschift hineinzulocken. In Cafes, Bierstuben, Restaurants verbringen die
Menschen ihre Zeit gut, indem sie sich nach Musik unterhalten, tanzen und singen.
In Diskos toben sich die Tdnzerinnen und Ténzer zu Pop- und Rockmusik nicht
aus.

Die Musik bereichert unser Leben vielseitig: sie amiisiert, bringt Spal,
stimmt unsere Laune, erhilt uns aufrecht, heilt und kann sogar in auswegslosen
Situationen helfen. Es gaben Fille, wenn die Musik dem Menschen extreme
Schicksalsschldge iiberstehen half. Und deshalb ist es wichtig, die Musik zu
verstehen lernen.

Ich liebe sowohl die klassische Musik als auch die moderne. Heute gibt es
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sehr viele Musiker und Gruppen und unter dieser Vielfalt mochte ich solche
Gruppen auszeichnen wie ,,Konig und Hofnarr” und ,,Maschine der Zeit”. Ich
besuche immer ihre Konzerte, wenn sie mit Gastreisen nach unserer Stadt
kommen.

Aber auch die klassische Musik ist schon! Meine Lieblingskomponisten sind
Beethoven und Tschaikowski. Beethoven wurde am 17. Dezember 1770 in Bonn
geboren. Er wuchs in bescheidenen Familienverhéltnissen auf. Seine musikalische
Begabung wurde noch in Kindheit sichtbar. Er war einer der grofiten Komponisten
aller Zeiten. Sein musikalisches Schaffen galt in erster Linie der Sinfonie, dem
Konzert, dem Streichquartett und der Sonate. Die bekanntesten Werke von
Beethoven sind die ,Kreuzersonate®, die 3. Sinfonie und die Oper ,Fidelio®.
Beethoven gehort der ganzen fortschrittlichen Menschheit. Er hat seine Musik fiir
alle Volker geschaffen.

Der russische Komponist Pjotr Iljitsch Tschaikowsky wurde am 7. Mai 1840
in Wotkinsk im westlichen Ural geboren. Mit 5 Jahren spielte der kleine Pjotr auf
dem Fliigel Stellen aus Opern von Mozart, Rossini und anderen Komponisten.
Tschaikowsky gilt als der gro3e Symphoniker Russlands. Seine Musik ist zutiefst
national. Seine weltberithmten Werke sind die Opern ,,Pique Dame* und ,,Eugen
Onegin®.

Ich hatte einmal Gliick, das Konzert von Tschaikowsky zu besuchen. Ich
horte die 6. Sinfonie. Sie hat auf mich einen besonders groen Eindruck gemacht.
Das Konzert fand im Saal der Philharmonie statt. ..

Kauwe pis pedepupoBanust Tekcra

Mein Artikel ist der Zeitung ...... bzw. der Zeitschrift ...... vom ....
(Datum) entnommen.

. Die Zeitung teilt mit

[ berichtet

O bringt einen Artikel iiber etw. heraus

O bringt einen Artikel unter dem Titel ... heraus
Der Artikel befindet sich auf der Seite ...

O steht in der Rubrik ...
O in der Spalte
Der Titel

O (heil3t) ist ...

O lautet in Deutsch ungefahr so ...

O entspricht in Deutsch folgendem Satz: ...

] ist dullerst schwer zu ilibersetzen, deshalb wiirde ich ihn so formulieren: ... /
deshalb wiirde ich ihn etw. dndern.

Das Thema
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. In diesem Artikel

. Im Mittelpunkt / Im Blickpunkt stehen...

. Die Zeitung berichtet {iber dieses Ereignis in Schlagzeilen
. Dieses Ereignis ist das Thema Nummer 1 aller Zeitungen.
. Dieses Ereignis ist die Spitzenmeldung aller Zeitungen.

Der Autor / Der Korrespondent / Der Berichterstatter / der VVerfasser
O behandelt / erortert ein wichtiges Problem / folgendes Thema: ...
N stellt .... (kritisch) dar. (z. B., stellt das Leben auf dem Lande dar).
O setzt sich mit ... auseinander.
] lenkt die Aufmerksamkeit des Lesers darauf, dass...
O macht den Leser auf ... aufmerksam.
O betont (hebt hervor, unterstreicht), bemerkt
(1 weist auf ... hin (weist darauf hin, dass...
O befasst sich mit 2 Aspekten dieses Themas.
O betrachtet das Problem aus zwei Sichtweisen.
[0 schildert dieses Problem von zwei verschiedenen Seiten
CamocTosiTeibHA padoTa Ne 28 (1)
Tema: My3bikanabHbIe (PecTUBATH
Lenb: ®opMupoBaHKE JIEKCUYECKUX HABBIKOB TOBOPEHUS 110 TEME
3aganue: HamucaTh 3cce «My3bIKka U si».
KoHTpob: 0T4ET B MUCEMEHHO (hopme.

CamocrositesibHa padoTa Ne 29 (14)

Tema: My3bIKkanbHbIE KOHKYPCHI

enb: @opMUpOBaHUE JIEKCUUYECKUX HABBIKOB TOBOPEHHUS IO TEME

3amanue: MOATOTOBUTH COOOIICHUE O MY3bIKalIbHOM (heCTHUBAJIC WIH KOHKYPCE
KoHTpob: 0T4ET B MTUCEMEHHOM (hopme.

CamocrosiTesibHa padoTa Ne 30 (14)

Tema: IleBen. CioxHbIE PEIIOKEHUS

[lens: ®opMupoOBaHUE JTEKCUKO-TPAMMATHYECKUX HABBIKOB IMMChMa
3aganue: BBIMOTHUATH TEKCUKO-TPAMMATHUCCKUE YITPAKHEHUS
KoHTpob: 0T4ET B MUCbMEHHOU (hopme.

BcTaBbTe noaxoasinime 1mo CMbICJIY COIO3bI.

1. ... ich zur Konferenz gehe, mochte ich noch einen Brief schreiben. 2.
Wasch dir die Hénde, ... du dich an den Friihstiickstisch setzt. 3 .... ich dich abhole,
will ich noch bei meinen Eltern vorbeikommen 4. Ich muss meine Frau anrufen, ...
ich zum Vortrag gehe. 5. Bringe, bitte, zuerst den Brief zur Post, ... du zur Arbeit
gehst.

CoenunuTe A1BA NpeIIOKeHUs coro3oM "'als" mwiaum "wenn'':
1. Ich war bei ihm.

Wir unterhielten uns immer sehr lange.
2. Ich 6ffnete das Fenster.

Ich sah meinen Freund kommen.
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3. Wir waren in der Stadt.
Wir trafen ihn immer.

4. Er kam.
Ich war nicht zu Hause.

5. Die anderen gingen ins Kino.
Sie blieb immer zu Hause.

6. Ich wollte mit ihm sprechen.
Er hatte keine Zeit.

OTBeTbTe HA BOMPOCHI, HCIOJIB3YH cor03 ""wihrend".
Oobpaszey: Wann spielt er Schach? (Ich hore Radio).
Wahrend ich Radio hore, spielt er Schach.

1. Wann lesen Sie die Zeitung?
— Er lernt die VVokabeln.
— Sie ubersetzt den Text.
— Sie wiederholen Grammatik.

2. Wann begann es zu regnen?

— Wir gingen ins Kino.

— Wir fuhren ins Institut zuriick.
— Wir befanden uns im Stadion.

CamocrosiTesibHa padoTa Ne 31 (14)

Tema: Hupuxep

[enb: opMupoBaHUE JIEKCUYECKUX HABBIKOB TOBOPEHUS 110 TEME
3ajaHue: Hamucath 3cce «HYTo Takoe necHs?»

KoHTposib: 0T4eT B mUCbMEHHOU (hopme.

CamocrositesibHa padoTa Ne 32 (14)

Tema: 3asBieHue o npuéme Ha padboTy.

Ilenp: ®opMupoBaHUE JTEKCUYECKUX HABBIKOB TOBOPEHMUS 10 TEME
3amanue: Hammcarsb 3asBieHue o npuéme Ha paboTy.

KoHTpob: 0T4ET B TUCEMEHHOM (hopme.

Ipumep 3asiBJIeHUSA:

Ihre Anzeige in der Zeitung vom ...

Sehr geehrter Herr...,

unter Bezugnahme auf Thre o.g. Anzeige mochte ich mich bei Thnen als Exportkaufmann mit
Erfahrungen im Maschinenbauvertrieb bewerben. Durch meine dreijdhrige Tatigkeit in der Firma
«...» habe ich spezielle Branchenkenntnisse gewonnen und verfiige iiber gute Verbindungen im

Ausland, die ich fir Ihr Unternehmen nutzbar machen kann.

Dariiber hinaus verfiige Ich iiber Fachkenntnisse auf den Gebieten:
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Marktforschung
Absatzplanung
Marketing
Werbung
Erfolgskontrolle

Die englische und franzosische Sprache beherrsche ich verhandlungssicher.

Sollte meine Bewerbung fiir Sie von Interesse sein, stehe ich [hnen unter meiner privaten
Telefonnummer zur Absprache eines Bewerbungsgespriachstermins zur Verfligung.

Mein Gehaltswunsch:...
Frithestmoglicher Eintritt ....

Mit freundlichen Griiflen
Unterschrift

Anlagen

1. Lebens lauf

2. 6 Zeugnisse

3. Lichtbild

CamocrosiTeibHA padoTa Ne 33 (1u)

Tema: MHTEPBBIO U pe3tOMe

enb: PopMupOBaHUE JIEKCUUECKUX HABBIKOB TOBOPEHUSI 10 TEME
3aganue: CocTaBUTHh COOCTBEHHOE PE3IOME.

KoHTpob: 0T4eT B MTUCbMEHHOM (hopme.

Pestome cocTout u3 2 yacteit: buorpaduu 1 COnpoBOUTEIHHOTO MUChMA!

Lebenslauf
Personliche Daten
Vorname, Name: Viktor lvanov
Anschrift: 93092 Miinchen, Nelkenweg 5
Telefon: 01542 30 28 217
E-Mail: viktorivanov@yahoo.de
Geburtsdatum/-ort: 16.Juni 1971 / Moskau, Russland
Staatsangehorigkeit: russisch
Schulbildung
Sept. 1977 - Juni 1987 Gesamtschule Moskau, Russland

Berufsausbildung (o6pa3oBanue: yauBepcuteTt, kosutex, [ITY. Eciau y Bac ecTb

y4€Hasl CTeNeHb, HE 3a0yIbTE 3TO YKA3aTh)
Sept. 1987 - Juni 1990 Berufsschule in Moskau
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Abschluss: (nasBanme npodeccun) Schweiller

Berufliche Titigkeit (ombiT paboThI)

Nov. 2013 bis Ifd. Deutsch-Integrationskurs bei VHS,
Miinchen

Sept. 2013 Einreise nach Deutschland

1990 - 2013 Schweiler in der Fabrik Arsenal in Moskau,
Russland

Sonstiges (mpouyee: croa BMchbiBacM Barm ocoOble HaBBIKH MITH X000H, €CITH OHH
KaK-TO CBsI3aHbI ¢ Oyayuiel BakaHCUel. B OCHOBHOM BIHMCHIBAIOT KATETOPHIO MPaB,
HAJIMYUE aBTOMOOWUJIS, 3HAHUS SI3BIKOB, 3HAHUE KAKUX-TTHO0 KOMITbIOTEPHBIX
IPOrpamMM U UHTEPHETA).

Fuhrerschein Klasse 3 und eigener PKW

Gute Computerkenntnisse

Miinchen, 14. Dezember 2013

Oto crannaptHas gopma s Lebenslauf, Bel MoxxeTe BnucaTh cBOM JIMUHbIE JaHHbIE, U Bate
UJCAIIBHOE PE3IOME rOTOBO!

Bropas wacte Bamero pestome - Bewerbung, nis Hac mpoie nepeBecTd Kak «MOTHBALMOHHOE
UCHMOY». 371eCh OYE€HBb BaYKHO 00paIiaTh BHUMaHNE Ha TPaMMATHKY, BIUIOTh JI0 3amsAToi. B aToi
4acTH HeoO0XOAMMO Hamucatb, rjae Bol yBuznenu oObsaBineHue, nouemy Bam uHTepecHa maHHas
¢dupMma, Korja Bbl MOXKETE NPUCTYNUTHh K paboTe, U He 3a0yabTe onmucath ce0s B HECKOJIbKUX
cloBax (HaJAeXHbIN, MYHKTyaJlbHbIM, OTBETCTBEHHbIN, pa3HOCTOPOHHUHN U T.1.). O HexocTaTKax
MUCaTh HE CTOUT HU B KOEM Cllydae - €CJIM HYKHO, CIIpOcAT Ha coOecenoBanuu. CrapaiiTech He
pacTSaruBaTh pE3OME - COIJIACUTECh, HE BCE XOTAT 4YMUTAaTh LEIbld poMaH o Bammx
JIOCTHKECHUSX ).

Crpykrypa Bewerbung'a Takosa:

Ihre Anschrift - Bam aapec (He HyxHO mucath cioBo Adresse , Anschrift 3pyunt
dbopmainbHee).

Anschrift der Firma - agpec ¢pupMsi.

Ort, Datum - mecto, nara. [Iumercs nepes TEKCTOM B IPaBOM YTIIy.

Bewerbung als...- pestome Ha mo3MIMIO... ¥ Jgajgee O00aBIsIeTe Ha3BaHHE
JOJKHOCTH.

Sehr geehrte Damen und Herren/ Sehr geehrte Frau.../ Sehr geehrter Herr...-
YBaxkaemble Aambl W TocmoAa (NMUIIEM Takyr (OPMYJIUPOBKY, €CIU HE 3HAEM
MMEHHU KOHTAaKTHOIO JIMIa)/ yBaskaemasi TOCI0Ka/TOCTIO/IMH.

Text - 3necy nuiiem, rae yBuaeaud oObsBICHHE, YEM WHTEpPECHa JaHHas dupMma,
npexxHue paboure MecTa KpaTko, Baiu MmonoxuTenbHble KauecTBa U OCOObIE
HaBbIKH, T7ie paboTaeTe B JIaHHBIH MOMEHT M KOIJa MOKET€ HayaTh padoTaTh B
HOBOU Qupme.
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Ich freue mich tiber eine Einladung zu einem persdnlichen Vorstellungsgespréch -
CTaHIapTHass oO0s3arenpHas GopMmynupoBka: "byay paa mpuriameHuro Ha
cobecenoBanue.

Mit freundlichen Griilen - ¢ apy>xeckuM IpUBETOM (=C YBa)KCHUEM).

Unterschrift - moamnuce.

Vorname, Name - ums, pamumusi.

Anlagen:  Lebenslauf mit Lichtbild, Kopien der Zeugnissen -
Bioxxenus. Lebenslauf ¢ pororpadueii (He ncnonszyemciioBo Foto!) n xonmu mum
JIOMOB U CEpTU(HUKATOB.

CamocrositenbHa padora Ne 34 (14)

Tema: DTHKa NeTOBBIX OTHOIICHUH.

[enp: PopMUpOBaHUE JIEKCUYECKUX HABBIKOB TOBOPEHUS T10 TEME
3amanue: Hammcarts acce «S B 1€10BOM MUpE».

KoHTposnb: oTuer B nucbMeHHOU (hopMme.

CamocTrosiTesibHA padoTa Ne 35 (14)

Tema: DTHKa 1€70BOro OOLIEHMUS.

[enb: @opMupoBaHHE JEKCUUECKIX HABBIKOB TOBOPEHUS 110 TEME
3aganue: CocTaBUTH TUATOT «/[€10BOM pa3roBop».

KoHTposib: 0oT4eT B yCTHOI popMme.

IIpumep auasiora:

Herr Zeiss: Guten Tag! Sie sind Frau...

Frau Zeder: Zeder. Guten Tag.

Herr Zeiss: Mein Name ist Zeiss. Bitte nehmen Sie Platz, Frau Zeder. Sie
sprechen Englisch?

Frau Zeder: Englisch, und ein bisschen Italienisch.

Herr Zeiss: Nicht schlecht. Sie konnen natiirlich Schreibmaschine? Und ein
bisschen Buchfiihrung?

Frau Zeder: Ja, ich habe schon 1,5 Jahre als Sekretirin gearbeitet. Hier sind meine
Zeugnisse.

Herr Zeiss: Hm. Sehr schon, Frau Zeder. Darf ich mal fragen: Wie alt sind Sie?
Frau Zeder: Ich bin 25.

Herr Zeiss: Also wir arbeiten von 8.00 bis 16.00 Uhr. Das Gehalt ist netto —
ungefahr — 1700, Euro . Und es gibt Moment — 22 Tage Urlaub. 22 Arbeitstage, Sie
verstehen.

Frau Zeder: Darf ich mal fragen, gibt es noch andere Bewerbungen?

Herr Zeiss: Ja. Rund 30 Bewerbungen.

Frau Zeder: Oh Himmel!

Herr Zeiss: Aber ich glaube — Sie haben gute Chancen...
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4. MeroauvecKkue PeKOMEHJAAIMH ISl OPraHU3aANMUM CAMOCTOSTEIbLHOM
padoThI ¢ TEKCTOM

JIJist TOro 4TOOBI TEKCT CTaj pealibHOW U MPOAYKTUBHON OCHOBOW OOyuYeHHUS
BCEM BHUJAM pPEYEBOM JICSITENIBHOCTH, BaXXKHO HAYYHUTHhCS Pa3HOOOpa3HbIM
MaHUITYJISIIUSIM ¢ TEKCTOM Ha MpeJl TEKCTOBOM, TEKCTOBOM U IOCJE TEKCTOBOM
JTanax. 3HAHWE TaKWUX I[PUEMOB ITO3BOJIAET OBJIAAECTh HABBIKAMH U YMEHHSIMU
CaMOCTOATENLHON pabOThl C TEKCTOM M MOATOTOBKU PEYEBBIX BBICKA3BIBAHUM
pPa3IMYHOrO THIIA.

[Ipuembl omepupoBaHUS C MaTEpHAJIOM TEKCTa U COOTBETCTBYIOIIUE
YOPKHEHHSI HE TPEJ] TEKCTOBOM 3Tare MpeaHa3HadaroTes s auddepeHmanim
A3BIKOBBIX €JIMHUI] U PEUYEBBIX, OOpaA3IOB MX y3HABaHMS B TEKCTE€ U OBJIAJICHUE
JOTaIKON 1 POpMUPOBAHKS HABBIKOB BEPOSITHOCTHOTO ITPOTHO3UPOBAHMUSI.

Ha texcTroBOM 5Tame mnpesmnonaraeTcsi UCIOIb30BaHUE Pa3IMYHBIX MPUEMOB
U3BJICUCHUS UHGOPMAIIUU U TpaHCPOPMAILIUU CTPYKTYPHI U S3BIKOBOTO MaTepuasa
TekcTta. Ha mocne TEeKCTOBOM 3Tare MPUEMbl ONEPUPOBAHUS HAIPABICHBI HA
BBISIBJICHUE OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB COJICPYKAHUS TEKCTA.

4.1. MY nJis1 OpraHu3anum caMoOCTOATEIbHOI PadoThI ¢ TEKCTOM

1. TIpouTuTe 3aroIOBOK TEKCTA.

2. Bpimuivte HE3HAKOMBIE CIIOBA.

3. Ompenenute Mo GopMalbHBIM MPU3HAKAM CHUHTAKCHYECKYIO (DYHKIHIO Kak
W3BECTHBIX, TaK U HEU3BECTHBIX BaM CJIOB.

4. Cpnenaiite npenBapUTENbHBIM TIEPEBOJ| 3arjlaBusi, 3aMEHSs HE3HAKOMBbIEC

CJIOBa HEOMPEACJIICHHO - TUYHBIMU MECTOMMEHHUSIMU.

MPOYTUTE TEKCT, ONIPEACIIUTE €r0 TEMY JABYMS - TPEMS CIIOBAMH.

[IpoutuTe emie pa3 nepBbIit ad3ail.

7. Tlomymaiite, BCcTpeuaroTcs i B mepBoM ab3arie ciosa 3ariaBus. [lomuuTe,
YTO M3BECTHBIC CJIOBA MOTYT OBITh TMPEACTABICHHl CHHOHMMAMH WITU
OMUCATEIBHO.

8. TlocmoTtpure, ecTh 1 B ab3are cioBa, OJdu3KHE MO (HOpME HEHU3BECTHOMY
CJIOBY.

9. Onpenenute, OJWMHAKOBBI JIM TIOJJIeXKaAlIee ab3ama W IOJJIeKAIee
3aroJoBKa.

10.Ompenenure, OAWHAKOBBI JIM CKasyeMble (IOMOJHEHHWs) B ab3ame |
3aroJIoBKe.

11. YuraiiTe crnenyromue ab3albl, BBIUCHIBAS W3 HUX 3aKOHYEHHBIE B
CMBICJIOBOM ITAHE OTPE3KU, COJEPKAIIME CIOBA 3arjiaBus.

12.TITpeoOpa3yiiTe, ecnu HEOOXOIMMO, MOJYYEHHBIE OTPE3KHM B JIBYX- WIIU
TPEXCOCTaBHbBIC MPEIJI0KEHUSI TaK, YTOOBl M3BECTHBIC CJIOBA BBITIOIHSIIN
OJIHY U TY K€ CHHTaKCUYECKYIO (DYHKITHIO.

13.CpaBHuTE TIaBHBIC YICHBI W JOMOJIHEHHUS B TOJYYCHHBIX MPEJIOKCHUSX.
Yo6eautech B TOM, YTO B 3arjiaBuM OBLJIO BBIPAKEHO HE3HAKOMBIM BaMm
CJIOBOM, a B MOJYYEHHBIX MPEIJI0KEHUSAX B POJIM CKA3yeMOTro MOSBHIKCH
CJIOBa, U3BECTHBIE BaM. T0 K€ OTHOCHUTCS K MOJJIeKAIIEMY U JTOTOJTHEHUIO

o o
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4.2 Ilpumep padboThI € TEKCTOM:
Tekcr
Berlin. Meine Lieblingsstadt

Die Stadt Berlin hat eine sehr reiche Geschichte. Sie entstand am Anfang des
XII1. Jahrhunderts unmittelbar an der Kreuzung zahlreicher Handelswege. So eine
Lage der Stadt war sehr giinstig und forderte ihre schnelle Entwicklung. Im XVIII.
Jahrhundert zihlte man Berlin zu den grofiten europdischen Stiadten. Sie war auch
die grofte Industriestadt in Preul3en.

Ab dem XV. Jahrhundert war Berlin der Sitz von Brandenburger Kurfiirsten.
Ab dem XVIII. Jahrhundert war diese Stadt der Sitz von preuBlischen Konigen. In
1871 wurde Berlin die Hauptstadt des deutschen Reiches. Heutzutage gilt Berlin
als die Hautstadt des vor kurzem vereinten Deutschlands.

Giinstige Lage und politische Wichtigkeit haben Berlin noch Ende des XIX.
Jahrhunderts zu einer Millionenstadt gemacht. Heute hat die grofite Stadt
Deutschlands und die zweitgrofite Stadt Europas ca. vier Millionen Einwohner.
Der Durchschnittsalter eines Berliners betrdgt ca. 42 Jahre.

Berlin ist ein wichtiger Verkehrsknoten und ein bedeutendes europiisches
Handelszentrum. Es gilt auch als eine grof3e Industriestadt. Zu den wichtigsten und
besonders  entwickelten  Industriezweigen  gehéren  Elektrotechnik  und
Maschinenbau. Berlin ist auch ein sehr wichtiges kulturelles und
wissenschaftliches Zentrum der Europdischen Gemeinschaft.  Berliner
Forschungszentren, Universitdten, Museen und Theater sind weltbekannt. Berliner
Optik und pharmazeutische Produkte sind in allen Landern der Welt anerkannt. Oft
werden in der Hauptstadt Deutschlands internationale Messen durchgefiihrt.

[IpenrexkcToBbIi Tan
1. Die Arbeit mit dem Haupttitel
1) Wie heif3t der Text?
2) Wer ist der Autor dieses Textes?
3)Woriiber erzdhlt der Autor in diesem Text?
2. Die Arbeit mit den Titeln der kleinen Texte
1) Woriiber erzihlen diese Titel?

2) Wie ist die Hauptidee jedes Textes?

3. Die Arbeit mit den Wortern (die Schuler wiederholen die Worter zum
Tema “Stadt”

die Haltestelle der Bahnhof der Strassenubergang
Die Stadt
das Verkehrsmittel das Auto das Lebensmittelgeschéft
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TekcToBbIN ATan
1. Lesen Sie den Text noch mal und merken Sie die Sétze, die am besten die
Idee des Textes beweisen.

ITocmeTekcTOBBIM ATAll
1) Stimmt es oder nicht? Wie ist es im Text?
a) Der Lieblingsort von Volha Siamaschko ist der Berliner Hauptbahnhof.
b) Der Beruf des Lokfuhrers ist nicht popular in Deutschland.
c) In den Massenmedien sind die Lokfuhrer bekannt wie Superstars.
d) Die Lokfuhrer haben ein neues Hobby. Sie fuhren die Fahrgaste kostenlos.
e) In Deutschland sind alle Hunde Stubenhocker.
f) Man kann die kleine Hunde in Berlin kaum sehen.

2) Beantworten die Fragen
a) Warum ist der Berliner Hauptbahnhof der Liblingsort von Volha
Siamaschko?
b) Was rettete sie vor dem Hungertod einmal am Sonntag?
c) Warum streiken die Lokfuhrer?
d) Wie ist das Leben von deutschen Hunden?
e) Wo kann man die Hunde in Deutschland sehen?

3) Zum Schluss — ein Bericht (Die Schuler erzihlen den Text nach).

Z.B. Dieser Text ist interessant und inhaltsreich fiir die Schuler. Das ist die
Ansicht auf Deutschland von jungen Mddchen aus Osteuropa.

4.3 Kauue, ucnojib3yemble NpHu pedepupoOBaHUM TEKCTA WIH CTATHU

1. Mein Artikel ist der Zeitung ... ... bzw. der Zeitschrift ...... vom .... (Datum)
enthommen.

Das ist eine allukrainische (iiberregionale, regionale, lokale, politische,
gesellschaftlich-politische, interessante ...) Tageszeitung [1\Wochenzeitung(].

2. Die Zeitung teilt mit

berichtet

bringt einen Artikel iiber etw. heraus

bringt einen Artikel unter dem Titel ... heraus
3. Der Artikel befindet sich auf der Seite ...
steht in der Rubrik ...

in der Spalte

4. Der Titel
(heif3t) ist ...
lautet in Deutsch ungefihr so ...

entspricht in Deutsch folgendem Satz: ...
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ist duBlerst schwer zu iibersetzen, deshalb wiirde ich ihn so formulieren: ...

deshalb wiirde ich 1hn etw. dndern.

5. Das Thema

In diesem Avrtikel...

Im Mittelpunkt / Im Blickpunkt stehen...

Die Zeitung berichtet iiber dieses Ereignis in Schlagzeilen
Dieses Ereignis ist das Thema Nummer 1 aller Zeitungen.
Dieses Ereignis ist die Spitzenmeldung aller Zeitungen.

6. Der Autor / Der Korrespondent / Der Berichterstatter / der Verfasser
behandelt / erértert ein wichtiges Problem / folgendes Thema: ...

stellt .... (kritisch) dar (z. B., stellt das Leben auf dem Lande dar).

setzt sich mit ... auseinander.

lenkt die Aufmerksamkeit des Lesers darauf, dass...

macht den Leser auf ... aufmerksam.

betont (hebt hervor, unterstreicht), bemerkt

weist auf ... hin (weist darauf hin, dass...)

befaB3t sich mit 2 Aspekten dieses Themas.

betrachtet das Problem aus zwei Sichtweisen.

schildert dieses Problem von zwei verschiedenen Seiten ...Gesichtspunkten.
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